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1. JOHDANTO

1.1. Tutkimustehtava

Paikannimilla on kahdet kasvot; ne, jotka tunnentateiksi arkipaivaisen kayton kaut-
ta, ja toiset, jotka kertovat meille paikasta jotakaustatietoa. Jalkimmaéaisen puolen
nimistd naemme paljon harvemmin, silla paikannimarsinainen ja ensisijainen tehta-
va on paikan yksiléiminen. Tata yksildivaa ilmaus@mme kayttdd tuntematta tar-
kemmin sen merkitysta ja syntyperda. (Kiviniemi 299.)

Tekemani tutkimuksen yhtena tavoitteena on vadot#éé tuntemattomampaa
puolta vapaa-ajanasuntojen nimista. Pyrin selvé@mnimenantoperusteita ja nimien
motiiveja. Tutkin myos, pitddkod Eero Kiviniemen #Bdessitetty ajatus paikkaansa. On-
ko nimen merkityksella kayttajien kannalta merki#?

Uudesta paikasta kuulemme ensin nimen ja senaawliodostamme mieli-
kuvan seka ennakkokasityksen paikasta ja sen lestate Aineistoni pohjalta tutkin
my0s, millaisia mielikuvia vapaa-ajanasuntojen rafae pyrkivat nimien avulla viesti-
maan.

Olen rajannut tutkittavat nimet vapaa-ajanasuntojeniin. Vapaa-ajanasunto
voi olla vastaajan omistama tai vuokraama, se \lai vain kesakaytossa tai ympari-
vuotisessa kaytossa. Kaytdapaa-ajanasuntmimitystd, koska sen on mielestani sopi-
van neutraali. En siis kayta esimerkiksi nimitystéakkientai huviloidennimet, koska
niissa on mielestani valmiina arvo- ja tunnelataimsetysta kohteesta. Vakiintuneempi
nimitys vapaa-ajanasunnolle, jota esimerkiksi Td&eskus kayttaa, okesamokki
Kesamokilla tarkoitetaan kiinteasti sijaintipailedh rakennettua vapaa-ajan asuinra-
kennusta tai asuinrakennusta, jota kaytetdan ldaarapaa-ajanasuntona. Kesamokit
eivat sisally rakennuskantatilastoon, vaikka nilgiateistoveroa maksetaankin. Kesa-
mokkeja koskevat tiedot voidaan saada TilastokesukVéaestorekisterikeskuksen
vaestotietojarjestelmastd, johon kuntien rakennuswméaviranomaiset ilmoittavat ra-
kennuksia koskevat rakennusluvanvaraiset tiedtdsikeskuksen mukaan Suomessa



oli vuoden 2006 lopussa yhteensa 475 051 kesamdkkiten mokkeja oli Varsinais-
Suomessa ja vahiten Ahvenenmaalla. (www.stat/kiftibk.)

Aikaisemmin nimistontutkimuksessa on keratty vaksi maaseutunimistod,
jota on tallennettu nimiarkiston kokoelmiin. Viinagkoina on tutkittu myds uudempaa
kaupunkinimistdd, mutta myds maaseudulla tarvitaasia nimid uusille ja vanhoille
paikoille. NAmé& nimet ovat pitkdan olleet tutkijerd ulottumattomissa, ja esimerkiksi
vapaa-ajanasuntojen nimista ei ole tehty tutkimagtaisemmin.

Tutkimukseni on kielitieteellistd ja tarkemmin BB®nomastista tutkimusta
eli nimistontutkimusta, joka ottaa huomioon mydsyin ihmisryhmén ja heidan kayt-
tamansa nimet. Otan siis huomioon myos nimenanjajakayttdjan nakokulman tar-
kastellessani nimien variaatiota, nimia ja niideéytkodon liittyvia asenteita, nimitaitoa
ja nimistdon muuttumista. En siis tutki nimia vairmma vaan pyrin tarkastelemaan
myo6s ihmisid nimien ymparilla. Tarkastelen nimik&deksikaalisten osien néakdkul-
masta ettd semanttisesta nakokulmasta eli otartétfigh nimien muodostuksen ja

niiden merkityksen nimedgjille ja kayttajille.

1.2. Aineiston keruumetodit

Pro gradu -tutkielmani aineisto on keratty syksyti3 ja kesalla 2007. Vuonna 2003
keraamaani aineistoa olen kayttanyt suomen kiel@sgminaariesitelmassani, joka
osin siséltyy tahan pro gradu -tutkimukseen, jadiseistoa hankin kesalla 2007. Ai-
empi aineisto on keréatty ystavilta ja tuttaviltassklylomakkeen avulla.

Uudempi aineisto on koottu samalla kyselylomakike®lieidan Mokki -
aikakauslehden avustuksellsleidan Mokki on A-lehtien kustantama aikakauslehti,
jonka voi tilata kotiin tai ostaa irtonumerona Ipidteesta. Lehti on suunnattu vapaa-
ajanasunnon omistajille ja vapaa-ajanasumisestadsituneille. Vuonna 2007 ilmestyi
lehden 10. vuosikerta. Lomake julkaistifeidan Mokki -lehden numerossa 6/2007 ja
samanaikaisesti myos lehden internetsivuilla. heomakkeen toteutti lehden toimi-
tus antamieni kysymysten perusteella. Kummassalmkkeessa olivat samat kysy-
mykset samassa jarjestyksessa (liite 2). Vastaamonaeistui siis joko lehdesta leikat-

tavalla lomakkeella tai internetissé. Kaikki vagidapsallistuivat lehden jarjestamaan



arvontaan. Yhteyshenkilonani lehdessa toimi lehgi&gitoimittaja Paivi Anttila.Nlei-
danMokki 2007: 5.)

Pyrin tekemaan kyselylomakkeestani mahdollisimmesinkertaisen, ja saa-
mani vastaukset olivatkin paaosin hyvin selkeitdmiakkeessa pyysin kertomaan ni-
men ja nimenantoperusteluiden lisdksi myds muunssaigen, miten nimea kaytetaan
puheessa eli kaytetdankd nimea vain perusmuod@ssaipuuko se. Lomakkeessa on
yhteensa kymmenen kysymysta. Kysymyksiin vastaamliséksi vastaajia pyydettiin
tayttamaan omat yhteystiedot lehden jarjestamé@ngaa varten. Tassa tutkimuksessa

keskityn kasittelemaan lomakkeen kysymyksia

[EEN

. Vapaa-ajanasunnon kaytdssa oleva nimi
5. Kuka vapaa-ajanasunnon on nimennyt?
6. Mista nimi tulee? Milla perusteilla se on ano@tt
7. Kaytetaanko vapaa-ajanasunnosta muita nimtédapaisia nimityksia?
8. Mika on vapaa-ajanasunnon virallinen, kiinteigkisterissa oleva nimi?
9. Taydentakaa rivit:
Kun aiotte lahted vapaa-ajanasunnolle, sanotted etyt menndan

Kun olette vapaa-ajanasunnolla, sanotte, ettéligdn

Muita lomakkeen kohtia kaytan vain tarvittaessgaaitarvitsen lisatietoa nimeamispe-
rusteelle tai nimeamisperuste puuttuu kokonaantauvéiset kasittelen nimettéminé el

vastaajien henkilollisyys ei tule selville. Olenitemkin tarkastellut vastaajien sukupuo-
ljakaumaa. En ota tassa tutkimuksessa huomio@n sitsta pdin Suomea vastaajat
ovat tai missa vapaa-ajanasunto sijaitsee, sillka¢so sen vaikuttavan saamiini tulok-
siin. Kolme vastausta olen rajannut tutkimukserkiopliolella vapaa-ajanasunnon si-
jainnin perusteella, silla ne sijaitsevat muuallankSuomessa ja niilla on vieraskieliset

nimet.



1.3. Aineiston esittely

Pro gradu -tyoni aineisto koostuu 566 vastaukségiteistossani on nimia 1 158. Nais-
téd 566 on nimi&, jotka informantit ilmoittivat aikfisesti kaytossa oleviksi. Naita kasit-
telen tutkimuksessaiayttonimind Kayttonimen maarittelystéa kerron enemman alalu-
vussa 2.3. Kasittelen myds nimid, jotka ovat niutskittujarinnakkaisnimideli niita
nimia, joita vastaajat ovat ilmoittaneet kayttonmwhella kaytettdvan paikasta. Aineis-
tossani on myodgirallisia paikannimig joita tarkastelen myos. Nimista olen tarkasti
luetteloinut vain kayttonimet, silla ne ovat tutkikseni pddkohde. Luettelo kayttoni-
misté on liitteessa 1.

Lomakekyselylla kerattyyn aineistoon voi liittydomenlaisia ongelmia. Yksi
ongelma on nimien kayton tutkiminen. Pelkista k@siéi nimiluetteloista ei kay ilmi,
ovatko nimet yleisesti kaytettyja vai tilapaisia odosteita. (Mielikdinen
2005: 31.) Taman ongelman vuoksi valitsinkin kysgtey muotoilun lomakkeessani
siten, ettéd ne ainakin jollakin tasolla mittaisivayds nimen aktiivista kayttoa ja nain
ollen my6s nimen tiedostamista tietyn kayttajankamuaakiintuneeksi toponyymiksi.

Kirjallisten kyselyjen toinen ongelma on, ettd mstinkerdajan tavoitteeksi
nousee nimien maara, ei niiden selittdminen. Ylkshtoehto kyselyn tekemiseksi on
rajata kirjallinen kysely tarkasti tiettyihin kolgén. Tall6in vastauksissa saadaan myos
selityksid nimien taustoista. Runsaimmat kuvauksetikaisemmin saatu kyselyissa,
jotka on toteutettu vapaamuotoisina ja joissa tavon ollut nimenomaan nimiin liitty-
va tieto, ei niinkaan nimien maara. (Mielikainer08032). Tutkimusta varten laatimas-
sani lomakkeessa on yhdeksan kysymysta, ja lomalseiloteellisen pitkéa taytettavaksi.
Olen ottanut mukaan myos kysymykset, joilla pyetvgtamaan nimen kayttokonteks-
tia, taivutusta ja etymologiaa, silla vastaajanatokyseessé olevien nimien asiantunti-
joita ja korvaamattomia tietolahteita. Vastaajaatkin padosin osanneet selittdd nimet
ja kertoa niiden etymologiasta, ja keskityn naigenusteluiden esittelyyn, en niinkdan
omaan analyysiin nimista.

Vastaajien sukupuolijakauma oli hyvin selkea. dagsta vain 57 eli noin 10
prosenttia oli miehi& ja loput 490 eli noin 90 pFp#ia naisia. Lisdksi oli 19 vastausta,

joissa vastaajiksi oli ilmoitettu esimerkiksi onagtpariskunta tai perhe. Analysoides-



sani nimia en ole ottanut huomioon vastaajien suklip, mutta sukupuolijakauma oli
mielenkiintoinen yksityiskohta aineistossani. Naisgat joko kiinnostuneempia vas-
taamaan kyselyihin — ja osallistumaan arvontoihitai-he ovat kiinnostuneempia ni-
mistosta. Luvussa, jossa kasittelen nimedjid,edeitt tarkemmin nimedgjien sukupuoli-
jakaumaa.

Tutkimuksessani keskityn lahinna kayttonimiksi mi#élemieni nimien ana-
lysointiin ja nimeamisperusteiden luokitteluun. &ahon kaksi syyta: kayttonimista
sain eniten taustatietoa kyselylomakkeella ja Kaggyttonimien tutkimuksen tdman pro
gradu -tydon keskeisimmaéksi tutkimustehtavaksi. kaymien ja niiden nimeamispe-
rusteiden analysoinnin lisdksi vertaan kayttonimiigllisiin nimiin ja pyrin selvitta-

maan myos nimien kayttamista.

1.4. Aineiston kasittely ja luokittelu

Olen jakanut aineistoni nimet erilaisiin ryhmiinnpaden alaryhmiin. Luokittelun perus-
teina olen kayttanyt ainoastaan vastaajien kertonmeeamisperusteita. En ole itse et-
sinyt nimille selityksia tai nimeamisperusteita maalen luottanut vastaajien antamiin
tietoihin. Ainoa ryhm4, jonka nimien nimeamispeaitst olen pyrkinyt analysoimaan ja
selvittdmaan, on ryhma "vailla perusteita”, sillEm&én ryhman nimille vastaajat eivat
ole kertoneet nimeamisperusteita ja jokaisella Hahan sellainen kuitenkin on.

Olen valinnut luokittelutavakseni edella esitellgiksi, etta tdman tutkimuk-
sen yhtena tutkimuskysymyksena on, milla perusteadialliset kansalaiset nimeavat
paikkoja ja asumuksia. Toinen peruste valitsemalb#mestymistavalle on, etta katson
olevan tutkimukseni kannalta oleellista nimenomteientaa ja analysoida juuri naita
tavallisten nimenantajien ja -kayttajien ilmoittanperusteita eika turvautua niin sanot-
tuun perinteiseen nimistontutkimuksen malliin jai&tnimille perusteita tuntematta
nimen taustaa historiallisesti. Siksi jotkut nirdistaikuttavat kuuluvan useaan eri ryh-
maan tai alaryhnmaan, mutta olen luokitellut ne esiilryhnmaan, johon ne vastaajien
kertomien perusteiden mukaan ensisijaisesti kutludaistakin nimista olen ottanut
huomioon monta erilaista perustelua, jos vastaajgama informaatio on ollut moni-

ulotteista tai jos nimelle ei ole ilmoitettu vaihti padasiallista perustelua.



Aineistoni nimet ja niiden nimeamisperusteet eifiia ole yksiselitteisia, ja
nimien jakaminen eri ryhmiin olikin osittain hankal Nimeamisperusteet voivat olla
moninaiset, eli yhdella nimell& voi olla monta aista nimeamisperustetta. Olen kui-
tenkin tahan tutkimukseen ottanut ensisijaisenaegéimisperusteena sen, jonka vastaaja
on ensimmaisena ilmoittanut. Aina ei myodskaan atkdstaan selvad, onko nimi vain
kayttonimi, rinnakkaisnimi vai paikan virallinenmi. Nimet voivat kuulua joko yhteen
tai useampaan ryhmaan. Alla olevilla esimerkeiligirp havainnollistamaan nimien

ryhmittelyn monipuolisuutta ja nimien eri tehtavia.

a. kayttonimena on virallinen nimi
kayttonimi: rinnakkaisnimi: viliaen nimi:
Salmus ei ole Salmus
Siimes Tiinanranta iines

b. paikalla on kaytténimi ja rinnakkaisnimi, joka onyas

paikan virallinen nimi

kayttonimi: rinnakkaisnimi: viliaen nimi:
Uksi Latoluoto Latoluoto

C. kaikki kolme nimea ovat eri nimia
kayttonimi: rinnakkaisnimi: gifinen nimi:
Tuppukyla Mokki Kuusela
Datsa TOromokki Niittyranta

Aineistossani on myods vastauksia, joissa ei olkKtai kohtiin vastattu, mutta jos vas-
taaja on ilmoittanut kayttonimen, olen ottanut waksen tutkielmaani mukaan.
Vastaajien ilmoittamien perusteluiden kasitteleamisisdksi olen tutkinut ni-
mi& myds jokaisen ryhman sisalla. Olen tarkastelbiman suosituimpia méaarite- tai
perusosia ja nain pyrkinyt etsiméén johdonmukaisiautai leksikaalisia vastaavuuksia

ryhman nimen kesken.



2. NIMISTONTUTKIMUKSESTA

2.1. Nimistontutkimuksen historiaa

Nimistontutkimus on tieteenala, jossa tutkitaan iginPerinteisin nimistontutkimus on
etymologista nimistontutkimusta, jossa tutkitaamien alkuperaa ja historiaa. Laa-
jemmin maariteltynd nimistontutkimuksen tehtavandnomenmuodostuksen ja nimen
kayton tutkiminen osana kielté ja kielenkayttoa

Suomessa nimien sailymista tukeva muistiinkirjagparinne ei ulotu kovin-
kaan kauas historiaan. Suurin osa paikannimistanosiktynyt sukupolvelta toiselle
opittuna, suullisena perinteend. Kirjoitusperint@anin nimet ovat tulleet eri aikoina.
Yksittaisid paikannimia mainitaan jo 1100-luvunjéituksissa, mutta kylien ja pitajien
nimia on ryhdytty merkitsemaéan asiakirjoihin va$&00-luvulta lahtien. Talonnimien
kirjaaminen on alkanut vasta 1700-luvulla. (Pitk&d899: 8.)

Nimistd huomattiin tarkeaksi tutkimusaineistok€800-luvulla. Suurin syy
t&dhan oli sen ainutlaatuinen historiallinen dokuttiarvo, silla Suomessa nimisténtut-
kimus on kasitetty siksi kielitieteen haaraksi,gdkitkii erisnimien alkuperaa ja selvit-
tda saamiensa tietojen avulla historiallisia kyskewy, jotka liittyvat nimettyyn paik-
kaan, sen ymparistoon ja siella asuviin ihmisikiviniemi 1990: 13-14.) Vaikka ni-
mistontutkimus on ennen kaikkea kielentutkimust&semerkiksi historian tai maantie-
teen tutkimusta, vaikka yhtenevaisyyksia naideml&ankin. (Ainiala 2006: 8.)

Suomen paikannimist6d on tallennettu jarjesteisesti vuodesta 1915 alka-
en, mutta suurin ja merkittavin osa nimista on ttgréasta 1950-luvulta lahtien. Silloin
pidettiin tdrkednd saada vanha alkuperdinen paikasi® mahdollisimman tarkasti
talteen ennen kuin sen kayttgjakunta katoaa. Vamiaitrkeratyt nimet ovat suullista
perinnettd aiemmilta sukupolvilta. (Kiviniemi 199108, 27.)

Nimet ovat keskeinen osa kieltd ja sen leksikksi#d nimet muodostavat
oman erityisen osansa kielesséa. Juuri taman nimeidyisluonteen ja -tehtavan vuoksi
sitd tutkitaan kielitieteessda omana tutkimuskohdeen Nimistontutkimuksen kohteena
ovat kaikki nimet. Runsaimmin on tutkittu paikanmtda ja siind viela erityisesti maa-

seudun paikannimistéa. (Ainiala 2005: 10.)



Nimia tutkittaessa ja tulkittaessa on eriteltawdim sisaltyvien sanojen la-
pindkyvyys eli niiden leksikaalinen taso ja nim@siataustan lapinakyvyys eli syntak-
tissemanttinen taso. Pohjimmiltaan paikannimienni@ipyvyys perustuu intuitiiviseen
paikannimistosta. (Kiviniemi 1990: 12-13.) Taméd&mys on pohjana uusien nimien
antamiselle ja niiden kayttamiselle. Uudet paikalutean nimeta niin, ettéa ne tukevat
kayttgjien kasitysta kielesta, paikasta ja nimeitsid kohteesta.

2.2. Paikannimesta

Terhi Ainiala (1997) maarittelgeaikannimereli toponyyminyksiléivaksi ilmaukseksi,
joka on muodostettu kielessa vallitsevien nimennastussaantdjen mukaisesti ja jon-
ka puhuja on tarkoittanut ja kuulija ymmartanytdagymiksi. Paikannimen ensisijai-
nen tehtava on yksildida kyseessa oleva paikkatansiftd voidaan odottaa myo6s ku-
vaavuutta. Joskus kuvaavuudella voi olla jopa kiegkeasema nimeamisessa. Kuvaa-
vuus voi koskea vain leksikaalisesti l[&pinakyviénid, jolloin toponyymilla on olemas-
sa appellatiivinen homonyymi (esifdonkarinng. Leksikaalisesti l[apindkymaton nimi
voi toimia vain yksiloivasti, mutta se voi sama¥alittdéd mielikuvia ilman suoraa ku-
vaavuutta, silla usein nimesta on kuitenkin turettavissa ymmarrettavia appellatiivi-
sia aineksia (esink.epolg. (Ainiala 1997: 20-21.)

Kielessa on myds ilmauksia, joita voidaan kayttékittelevassa tai yksiloi-
vassa tarkoituksessa. Naiden ilmausten kayttamyksitdivind toponyymeina edellyt-
taa kuitenkin, ettd ne ovat yksiviitteisia. Niilidtataan siis vain yhteen tiettyyn tarkoit-
teeseen, joka on huomattava ja kayttgjilleen aiapssaan. Appellatiivisina tunnetut
ilmaukset voivat siis propristua. (Ainiala 1997:p2

Propristuminen voi tapahtua varsinkin pienessatégipiirissa. Silloin prop-
ristunut ilmaus tarkoittaa vain yhta tiettya paiikgonka kaikki nimea kayttajat tunnis-
tavat. Kun paikasta kaytetdan lyhyttd appellatiavismausta, ei ole tarpeellista muo-
dostaa pidempié ja joskus hankaliakin ilmauksialteitpaikalle. (Kiviniemi 1990: 99—
101.)



Paikannimet on Suomessa yleensa jaettu kahteeyhpd@nluontonimiinja
kulttuurinimiin. Luontonimet ovat luonnonpaikkojen nimia ja kulttunimet kulttuuri-
paikkojen nimi&. Kulttuuripaikoiksi kasitetaan keilartefaktit eli rakennelmat ja muut
sellaiset paikat, jotka ovat tyon tulosta. Vaikk&q néihin ryhmiin on paaosin ongel-
maton, voi joukossa olla myds kyseenalaisia niregini. ahot ja apajat). Kulttuurini-
met voidaan jakaasutusnimiinja viljelysnimiin ja luontonimetmaastoniminja vesis-
tonimiin. (Kiviniemi 1990: 46.)

Suomenkielisen paikannimen perustyyppi koostukagreilajin ilmaisevasta
paasanasta eli perusosasta ja sen eteen liitetgsidtteesta eli maariteosasta. Maarite-
osa rajaa perusosan merkitysta siten, ettd ilmaigaan tulkita yksildivaksi. Esimer-
kiksi nimesséHietaranta sanan alurhieta maarittaa lopun perusosaanta. Nain on
muodostunut toponyymi, jonka kielenkayttaja ymmértdponyymiksi. (Kiviniemi
1990: 44.) Naiden perustyyppia edustavien paikarmmnohella toponyymeja voidaan
muodostaa myds esimerkiksi johtamalla (Kiviniem®Q981).

Paikannimiston tutkimukseen kehitetty edella #sitgyntaktinen malli ei aina
sellaisenaan sovellu rakennusten nimiin, joisteogildhesk&én aina erottaa maarite- ja
perusosaa. Naméa usein leksikaalisesti lapinakymméittihnimet on kasitettava paikan-
nimiksi, jos nimenantaja tai -kayttaja se sellasikielitajussaan maarittda. Talldin tut-
kijan on turvauduttava haastatteluihin tai josk@nvomaan intuitioonsa. (Sjoblom
2000: 379, 382.)

2.3. Epavirallisesta paikannimesta ja kayttonimesta

Virallisen ja epavirallisen paikannimen vélinen e selvd. Nimenkayttaja mieltaa
viralliseksi nimeksi nimen, jolla on virallisen nén status ja joka on ns. ylhaaltapain
annettu. Tama riippumatta siita, ovatko naméa nwranomaisten keksimia ja antamia
nimia vai kansan parissa vuosisatoja sitten syitfyngerinnaisia nimia vai jotakin

muuta. Epdavirallinen nimi on sen sijaan nimi, jokaole virallinen eli se ei esiinny

osoitteena kartassa, kadunnimikyltissa tai viraneasakirjassa. Tama kahtiajako vi-
rallisiin ja epavirallisiin nimiin ei kuitenkaan @alttamatta pysyva ja rikkumaton, silla

nimi voi olla ensin epavirallinen ja muuttua myoham viralliseksi tai painvastoin.
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Esimerkiksi jonkin paikan viralliseksi nimeksi vinilla sen alkujaan epavirallinen nimi,
tai jos paikan virallinen nimi vaihdetaan, voi vantirallinen nimi jaada elamaan epa-
virallisena nimena. (Ainiala 2005: 13.)

Epavirallisen nimeédmisen syyt ovat osittain sakan virallisessa perinnai-
sessa nimeamisessa (Mielikainen 2005:50.) Terhiahin mukaan paikan yksilGinti on
kyseessa vain silloin, kun annetaan nimi paikatlia ei sitd ennestdén ole. Suurin osa
uusista nimista on kuitenkin rinnakkaisnimia. Rikkeisnimet ovat usein ketjuuntunei-
ta ilmauksia. Naiden nimien avulla pidetaén yllamgaidentiteettid, kuvaillaan kohdet-
ta, ilmaistaan asenteita ja tavoitellaan tuoretiasikasta ilmausta. (Ainiala 2003: 216—
217))

Nimenkayttdja kayttaa puheena olevasta paikasiangmitystd, joka hanen
mielestaén yksiloi paikan ja sopii sen hetkiseesklstelukontekstiin. Nimia kaytetaan
siis tarkoituksenmukaisesti niin, etta selvasti Réy, mistad paikasta kulloinkin puhu-
taan. Sama puhuja voi kayttaa samasta paikastanaityksia eri konteksteissa. Niinpa
nimia tutkittaessa taytyy ottaa huomioon virallisteimien ohella myds epaviralliset
paikannimet. Nimet, joita ihmiset kayttavat ymptitsa keskeisista paikoista, ovat
heille kayttonimia huolimatta siitd, ovatko nimet virallisia vai efp@isia. (Ainiala
2005: 19.) Useissa tapauksissa kaytténimet ovatsmydllisten nimien rinnakkaisni-
mi& tai erilaisia johdoksia niista. Yhdella pailkalloi olla virallisen nimen ohella puhe-
kielisia variantteja. (Ainiala 2005: 29.)

Tutkimukseni ei ole perinteista virallisten taig@pallisten paikannimien tut-
kimusta. Siksi olen maaritellyt osan tutkimistammista kayttonimiksi. Nama nimet
voivat olla seka epévirallisia etta virallisia panimia. Maarittelynd kayttonimelle on,
ettd ne ovat nimid, jotka vastaajat ovat ilmoitetnlmakkeen ensimmaisessa kysy-
myksessa nimeksi, jota vapaa-ajanasunnosta kaytetidi on siis vastaajien ja mui-
den nimea kayttavien aktiivisessa kaytossa ja meékde ja yksiloi paikan heidan tar-

peisiinsa.
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2.4. Yleisid nimenantoperusteita

Nimi ei koskaan ole vain mielivaltainen aanneryhwegn silla on tiedostettu merkitys
ja paikan ja sen nimen valilla on jonkinlainen syyeys (Nissila 1962: 39). Nimet
muodostetaan yleenséa tavanomaisista kielen elerms&ntsanoista ja johtimista. Samal-
la nimilla on myés oma kielioppinsa ja omat rakemigperusteensa — mika tahansa
ilmaus ei voi olla nimi. Suomen kielessa eivat watkineina nimina esiinny esimerkiksi
iImauksetKeltainentai Se postin takanaoleva aukio. Toisaalta nime& ei voi kayttaa
kuten mité tahansa ilmausta. limauktailukatuei voi kayttaa kaikista kaduista, joiden
varrella on koulu, kun taas niméulukatu voi kayttaa vain niista kaduista, joiden
virallinen nimi se on. (Ainiala 2005: 10.)

Nimenantoon on aina jokin syy ja tarve, mutta &aluessa ndma seikat eivat
paljoakaan vaikuta nimen kayttdmiseen. Jotta nivoesi kayttdad, ei sita tarvitse ym-
martad. Itse asiassa nimenkayttgjat kiinnittavatrhizarvoin huomiota nimen leksikaa-
liseen merkitykseen, vaikka se joskus onkin hyvatpbsti tunnistettavissa. Voimme
hyvin puhuaKoivuniemest&iinnittamatta huomiota siihen, kasvaako niemésséuja
vai ei. Nimen sailymista aktiivisessa kaytossa edistad kuitenkin se, ettéd nimen lek-
sikaalinen merkitys tunnistetaan ja tiedosteta#mgvaksi kyseessa olevaan paikkaan.

Suuri osa suomalaisesta nimistdsta on hyvin ldywiEa, jolloin nimen ja
paikan syy-yhteys on helposti keksittavissa. Vaikiakeajarvi olisikin nykydan sa-
meavetinen, arvaamme, etta nimeadmisen aikaan wesilut kirkasta. Samalla tavalla
my0s nykyisilla nimenantajilla on perusteet paikemeamiselle. (Kiviniemi 1999: 9.)

Asumusten, esimerkiksi asunto-osakeyhtididen, ssénisemanttisen sisallon
arvo on erilainen kuin muussa paikannimistossa. &Naimet eivat ainoastaan identifioi
tarkoitettaan, vaan nimella voi olla muitakin fulitia, joissa merkitys, semanttinen
mielekkyys, on keskeisessa asemassa. (Sjoblom 2006378.)

Nimenantoperusteena voi olla jokin paikan erikigp (esim. runsas kasvilli-
suus), tarve yksildida paikka jonkin tietyn henkilthukaan (esim. omistaja tai paikan
rakentaja) tai tarve yksil6ida paikka sen sijaintan paikan herattamien mielikuvien

mukaan.
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3. VAPAA-AJANASUNTOJEN KAYTTONIMIEN NIMENANTOPERUST EITA

Aiemmin esittelemani Terhi Ainialan méaarittely kéiytimesta on perustana sille, miten
olen jaotellut aineistoni nimet. Aineistoni perudta kayttbnimena voi olla paikan vi-
rallinen nimi, sen variantti tai paikasta kaytezpavirallinen nimi.

Kyselylomakkeeni ensimmaisessa kysymyksessa kyggpaa-ajanasunnon
kaytossa olevaa nimeda. Téahan oli mahdollista vagtdo paikan virallinen tai epéavi-
rallinen nimi, silla tarkeintd oli se, ettéd nimedyketaan aktiivisesti. Niinpa kasittelen-
kin naitda nimia tutkielmassani kayttonimina. Kayithia aineistossani on yhteensa
566.

Pyrin tassa luvussa eritteleméan ja analysoimasgistoni kayttonimien ni-
menantoperusteita ja nimien rakennetta. Olen jak&ayttonimet ryhmiin vastaajien
antamien tietojen perusteella, en siis ole turvawitutnimistontutkimuksessa aiemmin

kaytettyihin valmiisiin luokitteluihin (ks. esim.ikiniemi 1990).

3.1. Henkilon- tai lemmikkieldimen nimi

Nimistd jakautuu kahteen suureen ryhmaan, paikaistiiin (luontonimet ja asutusni-
met) ja henkilonimistoon (ristima- ja sukunimet &dis&nimet). Naiden kahden ryhmén
valinen vuorovaikutus on vahva: paikannimistommarsinkin talonnimisto, sisaltaa
paljon henkilonnimia. (Vahtola 1999: 4). Aineistdqyttonimistd 47 on muodostettu
henkilonnimesta. Esittelen tassa alaluvussa muatasimerkkeja.

Koko maassa tavallisia talojen ja asumusten nowgt -la, -1a -loppuiset ni-
met, joista suurin osa on muodostettu yhdestasaammasta henkildnnimesta (Pitka-
nen 1999: 21). Lansi-Suomessa talonnimet on pé&edt muodostettu omistajan etu-
nimesta niin, etta esimerkikMatti-nimesta on tulluMattila. Itd-Suomessa suffiksi on
litetty omistajan sukunimeenteskistenomistama talo on saanut nimermeskela
(Pitkanen 1999: 10.)

Perinteist&la, -1a -loppuista muotoa aineistossani edustavat etuténmsio-
dostetut nimetAatula, Tapanilg Akustila Jukkalg Ensolg Marttila ja Pyryla seka
lempinimestad muodostetilinttila. Sukunimesta muodostettuja nimia o8atalg Skyt-
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tala, Timmalg Kerppulaja Kinttula. Naista kaksi viimeisintd on muodostettu lempini-
mista. Kerppulatulee sukunimest&ervinenja Kinttula taas paikan entisen omistajan
sukunimest&alkanen VarsinkinKinttula-nimessa on haettu nimeamisella myés muuta
kuin paikan yksiloimistd. Se pyrkii myds hauskuteam niitd nimenkayttajia, jotka
tietdvan nimen merkityksen. Vastaajien antamierkkadietojen perusteella on lahes
mahdotonta tulkita, sijaitsevatko paikat lansi- wtamurteiden alueella, joten epésel-
vaksi jaa, noudattavatko nama nimet edelld eségirinteista nimenmuodostamista-
paa.

Toinen paikan omistajan tai kayttajdn nimeen gdenss perinteinen ni-
meamistapa on yksildida paikka jonkun omaksi. Tall@enkilonnimesta muodostetaan
genetiivi ja siihen yhdistetaan omistamisen kohgin omistamaalo on nimettyAn-
tintaloksi (Pitkdnen 1999: 15.) Tata genetiivialkuista parkanityyppia edustavat ai-
neistossani nimelanskunrantaJessentupaPaavonranta Sylvinmaki Toivonniemija
Toivontdyry Nimen perusosaksi on naissa nimissa kelvannut jognnonmuodostel-
ma tai asumus ja maariteosana toimii henkilon eturftamalla tavalla on muodostettu
my0s hieman erikoisempi nindipilan LumpukkaNimessa maariteosgila on omista-
jan etunimestd muodostettu lempinimi ja perusostapsen muodostama kontaminaa-
tiosana sanoistammeja ulpukka N&in on yhdistetty perinteinen nimenmuodostustapa
omaperaiseen ja henkilokohtaiseen ilmaukseen. @mista ilmaisevat myds nimet
Helle Villa, Villa Aalto ja Villa Eijastiina. Naissd nimissa on kaytetty sekd& omistajien
etunimiad Hellevi 2> Helle ja Eijastiing) ettd sukunimeadA@lto).

Kontaminaatiota eli kahden tai useamman sanarstdrdista uudeksi sanaksi
on kaytetty myods kolmessa vapaa-ajanasunnon nim#gdski on muodostettu omista-
japariskunnan etunimierdyrki ja Kirsti) aluista ja-la-johtimesta. Sanojen alkujen yh-
distaminen uudeksi, helposti lausuttavaksi, sanaksproduktiivinen tapa muodostaa
epavirallisia paikannimia ja kayttonimid. Samalleripatteella on muodostettu nimet
Hellkari, jossa on yhdistetty omistajien ninté¢llevija Kari, sek&Kamaka joka muo-
dostuu vastaajan kolmen lapsen etunimien alulstdri, Mari ja Kari). Kamakanni-

meadja perustelee nimivalintaa my6s nain:

"Thmiset lahtevét lomailemaan Jamaikalle, muttakKaenakal-
le. Nimi herattdd hauskoja kysymyksia: Missa péaimaimaa
on Kamaka?”
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Nimi siis pyrkii paitsi yksildimaan paikan myos Beg@maan keskustelua ja kenties
hilpeyttakin.

Muita henkilonnimesta muodostettuja kayttonimidegstossani ovat yhdyssa-
nan tyyppiset ilmauksetehtoranta Perhotorppa Kallioniemi, Rantahovija Terhoran-
ta. Naissa nimen méaariteosa on muodostettu lyhenk@rméhkilén sukunimed_ghto-
nen-> Lehtg ja perusosa on valittu paikan tai asumuksen osungen mukaan. Ni-
mess&Rantahoviosat ovat painvastoin elnta maarittaa paikan laatua@vi on saatu
omistajien sukunimestdovi.

Suoraan pelkan henkilonnimen siirtyminen paikareksn on myds mahdol-
lista. AineistoniHemi@ Saloranta Kallioniemi, Hirsikangasja Ristaniemiovat vastaa-
jien mukaan joko nykyisen tai edellisen omistajakunimia ja ovat sellaisenaan siirty-
neet maarittdmaan myos paikkaa. Etunimi on sefiage siirtynyt kayttonimeksi vain
nimess&etri-Viljami.

Erikoisin henkildnnimestd muodostettu kayttoninmeastossani on nimiloi-

beach Vastaajan perustelut nimelle ovat seuraavat:

"Moi = Moilanen, beach = ranta, yhteensa Moilasataaeli Moi-
beach. Nimi on annettu mietinndn tuloksena!”

Tallainen vieraan kielen (tassa tapauksessa ernglajansuomen kielen yhdistaminen
suomenkielisissa nimissa on tyypillista lahinn&nveaupalliselle nimistolle, ei niink&&n
perinteisille paikannimille.

Paitsi henkiléiden myds lemmikkieldinten mukaandaan nimeta paikkoja.
Namé nimet ovat selvin véhemmistd aineistossanitanerottuvat kuitenkin omaksi
alaryhnmakseen. Nimia on Xirsuranta Mikola ja Villa Haumau Kirsuranta nimen

selitys vastaajan mukaan on:

"Edesmennyt hyva ystdvamme saksanpaimenkoirammekdMik
'valitsi’ meille kyseisen tontin aikoinaan. Ja kaskanella siis oli
kirsu ja tontin virallinen nimi on Aittoranta, niraenme mokkim-
me nimeksi Kirsuranta hanen kunniakseen. Valintalbrt mieles-
tamme hyva! Muutkin nimet juontuvat koirastammetg&oista,
joita héanella oli.”
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Lemmikkikoira on mita ilmeisimmin ollut omistajil hyvin rakas, ja niinpa koiran
ominaisuus on paassyt myos paikannimeen. Wirkola on muodostettua-suffiksilla
lemmikinnimestéaMiko. Malli on siis aivan sama kuin henkilonnimestakpanimia
muodostettaess¥illa Haumaukuvaa jo nimendakin sen, minka vastaaja osuvastispe

telee:

"Meilla on koira ja useita kissoja ym. eldimia. Mélon meidan
kaikkien paikka.” YVilla Haumay

Vapaa-ajanasunnon nimeamisessa ja nimen valinnadseaita asioita ovat
mm. nimen tunnearvo ja se, mitd se kayttdjilleerkiteee. Naiden nimien antajille
lemmikit ovat iso osa elamaa, joten sen tulee nakyés kayttbnimessa. Pidankin
hieman erikoisena, etta tallaisia lemmikkien mukaanettyja paikkoja ei ollut enem-
paa kuin kolme, silla lemmikit ja niiden tekemidetuluvat varmasti monen vapaa-
ajanasunnon tapahtumiin.

Henkil6iden tai lemmikkien mukaan muodostetut nijo&b heréattavat muisto-
ja tai kertovat nykyisesta. Niita voitaisiin pitaéittain jopa jonkinlaisinauistonimind
Muistonimell& tarkoitetaan nimed, joka on tietoisaanettu esimerkiksi jonkun henki-
|6n muistoksi. Perinteisesti Suomen kaupunkiningsibon pyritty valttamaan liiallista
muistonimien antamista, ja niiden antamiseksi @ikt yleiset periaatteet. Muistoni-
mea ei tulisi antaa elossa olevien mukaan, sii@énéahtyon merkitys pystytaan arvioi-
maan kokonaan vasta hénen kuoltuaan. Muistonimavasatulisi liittya positiivisella
tavalla olennaisesti nimettavaan paikkaan, paikars@amista ei pideta riittavana syyna
nimeéamiseen. Lisaksi on ohjeistettu, ettd ulkomsi@a henkildiden mukaan ei tulisi
nimetd suomalaisia paikkoja. (Narhi 1999: 96.) Maidriteerien ja yleisohjeiden mu-
kaan aineistoni nimista vain harva nimi olisi t&ysiuistonimi, mutta jos ohjeista jattaa
huomioimatta sen, ettd paikan omistaminen ei kirtéeeriksi, on jo tassakin ryhmassa
monta muistonimea.

Aineistoni muistonimina pidan niita nimia, jotka emnettu jonkin ihmisen tai
lemmikin muistoksi, eli henkil6 tai lemmikki on jaiollut, ja nimen alkuperainen halti-
ja on ollut jollain tavalla tarked, ja hantad onutal kunnioittaa tai muistaa muodosta-
malla nimesta paikannimi. Aineistoni nimista on teaksien perusteella vaikea |6ytaa

nimenomaan muistonimiksi tarkoitettuja nimid, mugigan aineistoni muistonimina
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esimerkiksi nimidKinttula ja Kirsuranta, silla niilla halutaan kunnioittaa jo edesmen-

neitd, jotka ovat jollain olennaisella tavallatiieet nimettyyn paikkaan.

3.2. Toinen paikannimi

Maaseudulla asumusten kirjo ulottuu vanhoista stairkantataloista torppiin seka
muihin pienempiin ja nuorempiin asumuksiin. Asuneashierarkia nakyy myés niiden
nimissa; vanhat talot on usein nimetty eri tavoumnknuoremmat ja vahapatdisemmat
rakennukset. (Pitkanen 1999: 21.) Vanha tilannimvoinut vaikuttaa uuden asumuk-
sen nimeamiseen.

Tasta ilmiosta hyva esimerkki on aineistoni nivftykka Suurestaylatalo
nimisesta kantatalosta lohkaistiin vapaa-ajanasuwéoten tontti ja paikka sai nimensa,
kun nimenantaja oli vapaa-ajanasunnon rakennussssherunoillut: "Tulipa Ylatalosta
Ytykka”. Ytykk&nimi on muodostettu deminutiivist&kA-johdinta kayttden. Johtimen
valinnalla on varmasti haluttu korostaa YlatalonrsmttaYtykkaanmahden. Toisaalta -
kkA-johtimen yksi kayttéyhteys on hellittely ja leitety. (Vesikansa 1978: 52.) Nimel-
|& halutaan siis kertoa alkuperaisesta kantatglastden paikan koosta ja samalla myds
siita, ettd uusi paikka on rakas ja miellyttdvantéaloista lohkotuille nuoremmille
asumuksille on aiemminkin voitu antaa nimia, jokdaostavat tilan kokoa tai sijaintia
kantataloon ndhden (Pitkédnen 1999: 21).

Koska ympaéristd ja omistussuhteet muuttuvat, mouumyos tarve puhua
paikoista. Niinpa paikannimistokaan ei ole voinllia @ysyva, vakiintunut asia, vaan se
on elanyt kayttajiensa mukana. Uusia nimid on gyyitkaiken aikaa ja toisaalta van-
hoja nimid on jaanyt tarpeettomina pois kaytostayttha silta, etta paikalle annettu
nimi pysyy kaytossa niin kauan kuin mikaan oleelirsen ymparistdossa ei muutu. Ni-
mi sailyy, kun paikasta on jatkuvasti tarve puhliken nimella on kayttgjia ja paikka
ei ole muuttunut luonteeltaan merkittavasti. Vaitmita paikannimisttd ovat olleet vil-
jelysmaiden ja hyvin pienten maastonkohtien nir(fetkdnen 1999: 18.) Tama nimien
vaihtumis- ja muokkaantumisilmido nakyy myds ainessani. Kaikista nimista van-
hoiksi paikannimiksi on ilmoitettu vain 12. Vanhaksikannimeksi olen tulkinnut ni-

men, jonka selitys on ollut esimerkiksi seuraaviaeia:
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Tilan nimi on asiakirjojen mukaan ollut aina Tvamsi. (Tienvars)

Historioitsijat arvelevat, ettd nimi on tullut algeraisen isannan
nimesta. Junttila)

Nimen alkuperasta ei ole varmaa tietoa, mutta kno&n

suojelukohde ja siind on asunut ennen meidan ostagstulun en-

tinen palopaéallikkd.Honni)
Paikka on siis saanut nimensa jo kauan ennen sigkgimistajia ja se on jaanyt heidan
aktiiviseen kayttoonsa. Aineistoni vanhan paikarennmukaan syntyneet tai sailyneet
kayttonimet ovatHonni, kaksiJunttilaa, Kesakunnas, Kotirant®laranta, Pirttiranta,
Saunaniemi, Tienvarsurpula, Varvikkoja Ytykka Joskus vanha paikannimi on sellai-
senaan jaanyt nimedmaan asumusta ja paikkaa, vaikistaja olisikin aikojen kulues-
sa vaihtunut jopa useaan kertaan.

Myds nimet Kesakunnas Kotiranta ja Saunaniemion nimetty vanhan
kantatilan mukaan. Nimi on joko sailynyt sellaisangSaunanienjitai sitd on voitu
muokata.Kotikunnastilasta on lohkaistu tontti, jonka rakennus onnsdanimekseen
Kesdkunnaskoska paikalla vietetddn aikaa lahinna kesaisaikkien naiden nimien
vastaajat kertoivat, etté he halusivat kunnioiftagkkaa ja sen historiaa nimivalinnalla.

Vanha paikannimi siis sailyy aineistoni pohjgtt&o kokonaan, nimen osana
tai nimesta muodostetun johdoksen osana, jos kdlyjtauuden nimen antajat niin ha-
luavat. Kaikki vastaajat myos tiedostavat nimerupéicdn ja siihen liittyvan alkuperéi-
sen paikan olemassaolon ja vaikutuksen nykyisemeen.

Varsinkin torppia ja muita maaseudun pienid adgia joihin myds vapaa-
ajanasunnot kuuluvat, on nimetty laheisen luonnik@mamaantieteellisen nimen mu-
kaan (Pitkdnen 1999: 21).

Aineistossani jokin laheinen luonnonpaikka onublhimeamisperusteena
yhteensa 21 nimessa. Vapaa-ajanasunnon kayttomimpibu muodostaa esimerkiksi
lahelld sijaitsevan vesiston mukaan. Nimen peruste®i olla jarven tai kosken nimi.
Kotari, Kuivajarvi, Karinki, Suonteg Saaksjarvi, Vuorjarvija Yrayslaheisen jarven
nimena ovat kelvanneet nimiksi myoés asumuksillan&a koskennimiHuutokoskion
sailynyt kokonaan myos asumusta nimitettaessa.si@smea on myos voitu muokata

vapaa-ajanasuntoa nimetesSgkarijarvi on jarvi, mutta sen rannalla sijaitseva vapaa-
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ajanasunto on saanut kayttonimeks8gharija Puulavesion lyhentynyt asuuuula
Alkuperaisista jarvennimista on siis poistettu g@sa ja uutta paikkaa on ryhdytty ni-
mittamaan pelkalla maariteosalla.

Joskus laheisen luonnonpaikan nimesta otetaamite@& ja lisataan siihen
jokin uusi elementti uutta nimed muodostettaes&ldin on kyse maariteliitannaisesta.
EsimerkiksiHirviranta on Hirvijarven rannalla,Koijarvestaon muodostettu ninmoi-
salo, Kurkitupaon muodostettu laheiséturkisuonmukaanLouhiniemion Louhiveden
rannalla, Raikalanmutkaon saanut maariteosanBaikalanjoestaja Saarisenmakon
Saarisenrannalla. Talldin on syntynyt uusi nimi, jonka @ksina on vanha maariteosa
ja perusosa on vaihtunut paikkaa paremmin kuvaavaksnan rynman kaikki nimet
on muodostettu jo olemassa olevasta toponyymig&tagdilyttaen tai sitd muokaten.

Kuten tasta kay ilmi, vesistonimet ovat siis ddilia hyvin vahvasti nimen
osina ja aineistoni pohjalta ne ovat lahes aindleedsti erottuva ryhma, jonka nimiin
on vaikuttanut laheisen luonnonpaikan maantietesilinimi. Tama johtunee ainakin
kahdesta syysta. Perinteisesti vapaa-ajanasunnbtlattu rakentaa nimenomaan ve-
den aareen. Suomalainen unelma on mokki rannall@dh unelman toteutumista halu-
taan korostaa myos paikalle valitussa nimessa.ehoflyy on se, etta lahella sijaitseva
vesistd on hyvin nékyva osa paikkaa. Se on helyisiad paikkaan ja sen nimea kay-
tetdan paikasta puhuttaessa. Siksi vesistojen rowdt tarkeitd ja niista voidaan hel-
posti ottaa aineistoa uusiin paikannimiin.

Laheinen luonnonpaikka ja sielld sijaitseva fokiuu asumus voivat yhdessa
vaikuttaa uuden nimen muodostamisdegrhdnlinnanimen antajan perustelut valinnal-

leen olivat seuraavat:

Lahistolla on Kamaranlinna, joka sijaitsee Kamaramessa. Ra-
kentaessamme uutta hirsimokkid, annoimme sille kénkyhon-
linna, koska mokki sijaitsee Langelmaveden Lyhomassa.
(Lyhonlinng
Tasséa tapauksessa on otettu mallia jo olemassastée asumuksennimestd, vaikka
siihen ei olisikaan mitddn muita yhteyksia eivasie?h muut ominaisuudet vaikuta uu-
teen paikkaan. Ehka toisen niméinra-maariteosa on kuulostanut nimedjista niin hie-

nolta, etté sita on haluttu kayttdd myos nimetthessaa paikkaa.
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Vapaa-ajanasunnon maantieteellinen sijainti vakwttaa paikan nimeami-
seen. Saaren, niemen, tien tai kylan nimi on véakutt kayttbnimen muodostamiseen.
Edelliseen ryhm&én verrattuna naissa nimissa oynkys siita, etta vapaa-ajanasunnon
fyysinen sijainti antaa motiivin asumuksen nimedmais Silloin kyse ei ole laheisesta
paikasta, jonka rannalla, reunalla, tai kupeeseaas sijaitsee, vaan kysymys on pai-
kasta, jossa asumus sijaitsee. Sijainti tarkoitigaa yhteydessa siis vapaa-ajanasunnon
maantieteellista sijaintia (kyla, saari, niemi) j& sen paikan virallista nimea.

Aineistossani paikan sijaintiin liittyvia nimia no yhteensa 37. Useissa
tapauksissa saaren tai kylan nimi on otettu pakétonimeksi suoraan ilman mitaan
muutoksia. Naitd nimi& aineistossani ovat alkujegé@nnimetAlatemmesHirvijarvi,
Karvala, Latvaperg Liakka Luhti, Merenlahti ja Nurmelg saarennimeteikinkari,
Kariniemi, Kesamo, LavosaagriLiistonsaarija Pentusaari Pykald niemennimetHon-
kaniemj Mustikkaniemi Tervaniemija Vihtaniemija kaksi tiennimedyypydlija Kin-
naraha

Saaren tai kylan nimea voidaan myds muokata sakon edellisen ryhman
yhteydessa esittelemiéni luonnonpaikannimia, jollmimen maariteosa sailyy samana,
mutta perusosaa muutetadiansikkaniemesséijaitseeMansikkanokkga Somernie-
messén Somerpirtti

Kaksiosaisille yhdyssanamuotoisille paikannimida myos tyypillista, etta
niistd muodostetaan lyhennettyja nimi&, jolloin emperusosa ja& pois. TAma nimien
lyhentamiskeino eli ellipsi tarkoittaa sita, ettddyssanan yksi osa siirtyy edustamaan
on heittynyt ja kaytt6on on jaanyt nimen alku-refariteosa. Nimen lopun perusosa ei
siis ole olennainen tieto nimenkayttgjalle, vaatkkgdmmaksi koetaan alun maariteosa,
joka antaa jotakin tarkeaksi koettua tietoa pakadbs esimerkiksi lahistolla dmurpo-
saari, Kaupinsaari ja Simunansaari voidaan niistd puhua nimill&urpo, Kauppi ja
Simuna silla oletetaan kaikkien tietdvan, etta kyseess&aari. Ellipsinimid aineistos-
sani ovat nimefTossava joka sijaitseel ossavanperalldja Kipo, joka sijaitseeKipo-
niemessa

Vaikka pysyttelenkin tdssd tutkimuksessa padosinomenkielisissa
paikannimissa, on aineistossani myos muutama atiigesti ruotsinkielinen kaytto-

nimi ja olen ottanut ne mukaan tutkimukseeni. Tamghmaan kuuluvat vapaa-
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ajanasunnoRoskisja Hanska jotka sijaitsevat paikoisdaosklaxja Handskholm Suo-
mennettaessa nimia ei ole niinkaan otettu huomrootsinkielisten sanojen merkitys-
td, vaan on ennemminkin haluttu sailyttaa sanog@méasu. Samoin edelle esitelty
Nyypydlion oletettavasti muokkaantunut ruotsinkieliséég@ddlenimesta.

Joskus alkuperdinen paikannimi on haivytetty stalgpaikannimesta niin
hyvin, etta sita olisi mahdotonta tulkita nimedtaan selittamistaHavupirtti on valittu
kayttonimeksi vapaa-ajanasunnolle, koska paikkaioreltdéanHonkaniemija muilla-
kin lahistén asumuksilla on jotenkin havupuihittyivat. Sama sanan merkityksen mu-
kaan annettu, mutta myds maantieteelliseen sijaipgrustuva nimi oheppala Paik-
ka, jossa vapaa-ajanasunto sijaitsee, on viralisgameltddnHaapalaja muut alueen
asumusten nimet liittyvat lehtipuihin. N&ita ninjgéniiden nimeamisperusteita voidaan
pitdd kaksitulkintaisina, silla vaikka alkuperdinem@antieteellinen paikannimi on Kiis-
tatta vaikuttanut uusiin nimiin, on kyse myds jamlkisesta aihepiirinimeamisesta. Ai-
hepiirinimeaminen on tyypillistda muodostettaessasiaiu katujen- tai asunto-
osakeyhtididennimia, mutta aineistoni pohjalta sam hyvin harvinaista vapaa-
ajanasuntojen nimistossa.

Epavirallisia nimia muodostettaessa on produikigm malli kayttaa slangille
tyypillisia johtimia (esim. is ja -Ari) sekad lyhentdd sanoja. Aineistoni kaytténimista
vain Rantsuedustaa tata tyyppid. Asumus sijaitsee Rantasi@naekunnan nimesta on
tehty lyhentamalla lempinimen kaltainen kayttonimaisinpain on taas tehty ninhi-
vohka joka sijaitsee kylassa nimeltdvo. Uutta nimeé ja sen kayttda tukee myos sen
kaksinaismerkitys, joka tulee esiin nimea taivatessaLdhdetaan LivohkaarvVastaa-
ja kertoikin, ettd monet ovat ihmetelleet paikamed ja pitdneet sitd hauskana.

Kuten olen aiemmin tassa alaluvussa todennut, ga#@nnakoisena sita, etta
paikkaan liittyvat muistot ja tapahtumat kulkevayds paikan nimen mukana. Jostain
tietysta nimesta meille tulee mieleen tietynlaipaikka ja siihen liittyvat asiat — mie-
luisat tai epamiellyttavéat. Mieluisia muistoja taisi tietenkin sailyttda ja kenties jopa
siirtdd myos muihin, uusiin paikkoihin.

Aineistossani on nimid, joiden nimeamisperusteemdatiainen mielikuvien
ja muistojen siirtdminen uuteen paikkaan. Nimett®iia myos jonkin muun olemassa
olevan paikan nimia, mutta ne on haluttu ottaa tkéymiksi myos vapaa-

ajanasunnolle, koska niistd muistuu mieleen migluisuistoja esimerkiksi lapsuudesta
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tai matkoilta. Luokittelen ndméa nimet siirrynnasikkoska ne ovat siirtyneet tarkoit-
tamaan jotain muuta kuin alkuperaista tarkoitettddimet ovatHietsy Juntinkumpu
Karhula, Ketari, Koivula, Kotari, Laptara Lepistg Mallorka, Marjaméki Mutala,
Mantylg Pogosta Saarela Tondja Tonoriffa

Entinen kesapaikka tai lapsuuden kotipaikka ontofiime&misperusteena
esimerkiksi nimilleTong Ketari, Lepist§ Koivula, Marjamaki ja Mantyla Osa omaa
lapsuutta on haluttu siirtdd myos uuteen paikkaagiglla aikaansa viettaville inmisille
on haluttu nain ikdan kuin tarjota — ainakin ninsgéti — mahdollisuus yhta ihanaan
paikkaan, kuin missa itse on lapsuus vietetty.

Paikka voidaan nimetd myds jonkun tuttavan, saikeh tai naapurin vapaa-
ajanasunnon nimen mallin mukaisesti. Nain on niynesimerkiksiKarhula, josta vas-
taaja kertoo nain:

Kaikkien sukulaisten mokitkin ovat karhu-alkuisigten siita
mekin otimme paikalle nimenKérhula)

Kayttonimi voi saada innoituksen myos jostakintkodla mieleen jadneesta
paikannimestaluntinkumplon saanut nimensa nain:

Lapin reissulla nimi tarttui mukaan. Siella olirtigitta Juntinkum-
pu 5 km. Sopii hyvin meidan saaritontille, silla ki sijaitsee
kumpareella ja vesimatkaa on 5 kdurgtinkumpi

Matkoilta tarttuneita nimid ovat myds suomalaiséfokusasun saanedionoriffa ja
Mallorka, jotka ovat osan innoituksestaan saaneet myosupdilekkarannoista, kuten
Hietsukin

Joskus kayttonimi valitaan olemassa olevista stidnpelkan mielikuvan tai
unelman perusteella. Eras vastaaja kertoi, et@isiwat halunneet mokin llomantsista,
mutta kulkeminen sinne tuntui hankalalta pitk&nnaatkan vuoksi. Niinpa he perusti-
vat Lansi-Suomeen omaRogostansajoka on paikannimi Pohjois-Karjalassa ja tar-
koittaa pienta kylayhteisoa tai pitajaa (NS pogosta.

Saarelanimi on erikoinen tassa ryhmassa, silla sen aliiipen tarkoite ei
suinkaan ole ollut vapaa-ajanasunto tai muukaamaswaan se on saanut nimensa
Paijanteella aikoinaan kulkene&aarelalaivan mukaan. Nimedjan mielesta laivassa

on ollut jotakin sellaista, jonka h&n haluaisitgié&n myods maokilleen.
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Ryhmassa on myo6s toinen erikoisuus. Nimi, jossaybdistetty vapaa-
ajanasunto sijainti ja entisen kaupunkiasunnon .niimi on Laptara, joka on konta-
minaationimi nimistd_appi ja Tara. Vastaajan mukaan uudelle lomapaikalle piti saada
nimi, joka jotenkin liittyy myos entiseen kotiin @8-Suomessa.

Naiden ryhmien nimia voi yhteisesti nimitté@&etonyymisikssiirrynnaisiksi
koska niissa asumuksen nimeksi on siirretty koslessiosiaatioon perustuen laheisen
paikan nimi sellaisenaan tai hieman muokattuna. & &mpa on aineistoni perusteella
hyvin produktiivinen tapa muodostaa uusia asumust@d. Samanlaisen havainnon on
tehnyt asunto-osakeyhtididen nimista Paula Sjon@090: 384). Kosketussassosiaatio
voi olla tapauksittain hyvinkin vahva (paikan maetgellinen nimi) tai valja (laheinen
luonnonpaikka). Vahva kosketusassosiaatio on sjlléwun paikka on nimetty sen
maantieteellisen sijainnin ja -nimen mukaan; eskiker saaren nimi on otettu nimea-
maan myos vapaa-ajanasuntoa (aineistossa keairnsaarija Kesamg. Valjana koske-
tusassosiaatiota voidaan pitda silloin, kun paikani on valittu esimerkiksi l&heisen
luonnonpaikan tai jonkin kauempana sijaitsevan é&ehtmukaan, esimerkiksi laheisen
vesiston nimi tai vanha kotipaikka on siirtynyt m#iamaan vapaa-ajanasuntoa (aineis-

tossa esimKuivajarvi ja Juntinkumpi

3.3. Ymparisto

Paikan ympariston ominaispiirteet tulevat esilledsypaikan nimessa. Paikka voidaa
nimetéa siella esiintyvan kasvillisuuden eli floortan elaimiston eli faunan mukaan.
Jotta kasvillisuus tai elaimistd paasisi nimen méésaksi, sen on oltava huomiota
heréattava, erikoinen tai paikan luonnetta leimagaiirae.

Vapaa-ajanasunnon laheinen kasvillisuus on yksisioni nimiennimeamis-
perusteista. Suosittu nimeédmisperuste on puustmrifmid aineistossani on 1Haa-
parinne Havulinng Honkaranta Koivukeha Koivuranta (3 mainintaa),Koivusaari
Kuusistq Leppiranta Mannikkorinng MantykoppaMantyla, Mantymakj Mantyniemj
Tuomiluotoja Tuomirinne Naiden lisaksi on yksi kaytténimi, joka on saanirhensa

pensaan mukaaiasia
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Suosituimmat nimen maariteosana kaytetyt puunniowat siiskoivu (5 ni-
med) jamanty (5 nimed). Koivu ja ménty ovat hyvin tyypillisisiemalaisia puita ja
edustavat suomalaisille luontoa ja sen kauneudtanjne ovat paasseet myés moneen
nimeen. Nain monta mainintaa asettaa kyseenalaikégionimen yksildivan tehta-
van, mutta jos tietty ryhma tietaa vain yhdeoivurannan tayttyy kayttonimen yksi-
l6intitehtava. Vastaajien nimen perusteille antageitykset ovat yksinkertaisuudes-

saan esimerkiksi seuraavanlaisia:

Iso manty kasvoi talon vieressddntyld)
Saaressa kasvaa tuhoton maara tuomuarfiluotq
Paljon koivuja rannass&dgivurantg

Paitsi puusto myds muu kasvillisuus on voinut allmeamisen perusteena.
Erilaisia kasvinnimiin pohjautuvia nimid aineistass ovat Kaislarantg Liljaranta,
Lummeranta Mustikkamaa Rentukka Rolli, Suopursua Tupasvilla Vastaajien anta-
mien selitysten mukaisesti kasvillisuuden tulea gko erikoista (tupasvilla eli suovil-
la) tai huomiota herattéavan runsasta (suopursugioys), jotta se paatyisi paikan ni-
meen. Joissain tapauksissa kasvin erikoinen nimnooittanut nimeajaa. Esimerkiksi
Rolli-nimi on valittu vastaajan mukaan sen vuoksi, s¢t@n mukava nimi ja tarkoittaa
muutakin kuin vain heindkasvia. Kasvien liséaksiestossani on nimdakalg jonka
nimeamisperusteena on, ettad vapaa-ajanasunnoltatontipaljon jakalaa.

Erillinen alaryhma on nimet, jotka liittyvat puosin ja muihin kasveihin,
mutta eivat ole saaneet nimedan suoraan niiderstéimiaan kasvin huomiota heratta-
vistd ominaisuuksista. Naitd nimia ow&etola Kakkarakallioja Pihkarinne Kakkara-
kalliolla kasvaa suuren kiven paalla pienia kakkaramangyjanpistaja on ihmetellyt,
mista puut saavat voimansa. Naista pienistd marngis vapaa-ajanasunto saanut ni-
menséKetolanimi taas on valittu, koska paikalla on huomatalaaja ja harvinainen
luonnonketo.

Osaa taman ryhman kayttonimista voisi luulla mgéagan sijainnin mukaan
annetuiksi, silla onhan olemassa varmasti mydd,gaaka nimi onKoivusaari mutta
olen luottanut vastaajien antamiin tietoihin jadem mukaan rajannut ndma nimet kas-

villisuuden mukaan annetuiksi. Kasvien nimet ovest siirtyneet joko sellaisinaan pai-



24

kannimiksi ja tai kaytténimien maariteosiin. Nimselitys on hyvin myds ulkopuolisen
tunnistettavissa ja se helpottaa nimen kayttoaijgsista.

Elaintennimet on ollut vanhastaan perinteinen tapsdostaa paikannimia.
Jotta eldimennimi paatyisi nimeen, on siihen oltgpkan selitys. Aineistoni pohjalta
tallaisia selityksia on mm. ettd kyseessa olevéené esiintyy poikkeuksellisen paljon
tai etta elain on ollut jotenkin lasna silloin, kpaikkaa on oltu ensimmaisia kertoja
katsomassa.

Peukaloinen on pieni lintu, joka oli mokkitontillkin vierailimme
paikalla ensimmaista kertaa. Niinpd mokkikin sanekseerPeu-
kaloinen (Peukaloineh

Jossain tapauksessa elaimella voi olla histamidliarvo paikalle. Lampaita
on entisaikaan laidunnettu saarissa ja aineistdssann yksi vapaa-ajanasunto, joka
on saanut vanhan perinteen mukaan nim@mmassaatri Erikoinen peruste on myos

nimellaOravala

Harvensimme mokkitontin puustoa ja tietdmattammadkanme
my6s kuusen, jossa oli oravanpeséa. Hoivasimme koloravan-
poikasta huonolla menestyksella ja nimesimme mdkiolleiden
poikasten mukaan.

Joskus myds mielikuva tietysta eldimesta voi ittaainimegjaa. Erds vastaaja
kertoi Kaakkurtnimen tulleen siita, ettd hanen ja kaakkurin sislaailmat kohtaavat.
Kumpikin on vastaajan mukaan komeaa lajitoveriasmgmpi ja vaatimattomampi,
ujo ja rauhaa rakastava. Lisaperusteluina vastaajal vield, ettd nimi on lyhyt ja yti-
mekas.

Muita elaimiston mukaan annettuja kayttonimié mtessani ovabHanhivaa-
ra, HavukkarantaJanesmokkiKotkanpesaKurkiaha Karpankallio, Majava Oravala,
Oravanmarja Sudenpesga TeerennokkaYksi nimi poikkeaa muista taman ryhman
nimista, silla se on muodostettu kahden elaimerestéSortikkanimi on kontaminaa-
tionimi, silla nime&jan perustelu nimelle oli, efi@iaressa asustaa sorsia ja tikkoja.

Paikannimet ovat vahvasti motivoituneita ja hddk#t ilmauksia. Ne ovat
usein kuvanneet nimetyn asumuksen ympaéristoa nimehnetkelld. Nimi voi sailya
vaikka ymparisto aikojen kuluessa muuttuisikin, pasi ei kayttdjiensa mielesta tarvit-
se uudistamista. (Ainiala 1997: 18.) Nimi voi ssi&ilya aktiivisessa kaytdssa, vaikka
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sen yhteys alkuperaiseen tarkoitteeseensa onkionkad. Vaikka ymparistd on muut-
tunut, on silti tarke&a, ettd nimenkayttgjat tigdweat nimen merkityksen. Muuten nimi
voisi helpommin vaihtua uuteen, paremmin paikanymagtkapéaristod kuvaavaan ni-
meen. Historiallinen ja perinteikds merkitys hatutaailyttdd nimessa ja sen merkityk-
sessa. Esimerkiksi ninldavukkarantaon syntynyt aikoinaan siksi, ettéa lahella on pesi-
nyt haukkoja. Nykyadan haukkojen pesiméalue on iBmassuttama, mutta nimi on séi-
lynyt aktiivisessa kaytdssa, koska nimenkayttagiivat nimen merkityksen.

Paikka, jossa vapaa-ajanasunto sijaitsee, ja semndwoivat olla muutenkin
innoittajana paikan nimen valinnassa. Talléin & kyse paikan maantieteellisesta ni-
mesta (esim. saaren tai kylan nimi), eik& l&aheisésbnnonpaikasta (esim. laheisen
saaren tai alueen nimi) ja sen nimen uudelleenté@ybttamisesta, eikd myosk&aan
suoranaisesti paikalla esiintyvasta kasvillisuualdat elaimistdsta. Naissa nimissa on
kyse siita, ettd jokin paikan luontoon liittyvd omaisuus on antanut idean nimelle.
Ominaisuus voi olla esimerkiksi paikan tuulisuusrikoisuus, pinnanmuodot tai ul-
kon&ka.

Paikan ominaisuuden mukaan annettuja kayttoninméistossani ovagteis-
lahti, Grand kanjon Kalliomé&ki, Kariranta, KesaniemiKiviniementila, Kolmio, Koti-
niemi Kukkulg Lahikka Lammakke Lahdeaho Lahderanta Myrskyluotqg Maki, Pel-
lonp&g Pikkuniemj Puhuri, Rinteeld Risunperé Salmus Santaranta Siimes Sillan-
korva Tuulentupa(2 mainintaa);Tuuliranta, Vaara Valkorantg Villa Aurinkoniemija
Villa Lehtoranta

Monet nimistd ovat merkitykseltddn hyvin lapindkdviNiiden peruste on
helppo tunnistaa ja joskus jopa havaita aisteinh@ppo oivaltaa, ett8antarantanimi
on tullut nimegjien mieleen, kun paikalla on hietdda, ja ett&ukkula Maki ja Vaa-
ra on valittu nimeksi tontin pinnanmuodon mukaan. tdueman ryhman nimien jou-
kossa on myds muutama hyvin lapinédkyméatén nimi.

Grand kanjonon harvinainen nimi aineistossani jo senkin vupk#id se on
englanninkielinen. Olen kuitenkin ottanut sen mukagksi, ettd se on ymmarrettava ja
edustaa aineistossani vahaista vieraskielistd rghfadtoisaalta myos lahes yhta
suppeaa slanginimiryhmaa. Epavirallisien paikanemyksi tyypillinen piirre on, etta
paikoille keksitdan englanninkielisid nimid tai m#njoissa on muuten vieraskielisia

aineksia.
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Grandkanjoninnimeamisperusteina vastaajan mukaan on:

MOKki sijaitsee korkean kallion juurella. Vastarafia kohoaa jyr-
k&nne ja vélissa on kapea salmi.

Perusteena on siis paikan ulkonako ja se, mitanusstuttaa jotakin muuta (kuuluisaa)
paikkaa. Nailla perusteilla keksitdédn yleensa epdlidia paikannimia kaupunkinimis-
tossd, mutta vastaajan mukaan nimityyppi toimii sy@yttonimena toisenlaisessa
ymparistéssa. Mielestani onkin aika omituista, id#a perusteella (yleisesti tunnettu
muu olemassa oleva paikka) ole annettu enempaatiméa yksi nimi. Voisi hyvin
kuvitella, ettd kuuluisat rakennukset tai paikasix@t innoittaa nimedjia enemmankin.

Paikan tuulisuus on aineistoni perusteella mekitt ominaisuus, jonka pe-
rusteella kayttonimid on muodostettu. Ninvgtrskyluotqg Puhuri, Tuulentupga Tuuli-
ranta ovat kaikki vastaajien mukaan saaneet nimens&akpaikalla tuntuu tuulevan
aina.

Taman ryhman lapinakymattomin nimi merkityksenghteen on nimKol-
mio. Kolmio nimessa viittaa vastaajan mukaan tontin erikoiseeatoon. Tontti on siis
kolmion muotoinen ja tdma piirre on ollut nimedajmukaan tarpeeksi paikkaa kuvaava
ja leimaava, joten se on paassyt myos paikan kdpteen.

Tyypillisia piirteitd tdmé&n ryhman nimille on, &thimeen on valittu jokin
merkittéava piirre tai ominaisuus paikasta ja sititmuodostettu joko koko nimi tai se
on otettu nimen maariteosaan ja perusosakin anédé paikasta jotakin tieto&ari-
ranta-nimen selitys on, ettd vapaa-ajanasunto sijaitseralla ja koska se ei viela ole
riittdvasti maarittanyt paikkaa, on maariteosakstta sanari, koska ranta on hyvin
karikkoinen. SamoirLéhderantanimessa paikan merkittdva ominaisuus on rannassa
sijaitseva luonnonlahde. Aineistobammakkenimi taas on muodostettu appellatiivista
lampi. Perusteluina nimelle nime&jd mainitsee, ettd asganasunnon takana on suuri

lampi, "oikea lammakko!”
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3.4. Asumuksen ominaisuus

Edellisessa alaluvussa erittelin ja analysoin njijuélen nimeamisperusteina on jokin
paikkaan liittyva ominaisuus ja sen ottaminen nimégssa alaluvussa esittelen nimia,
joiden nimeamisperusteina on ollut jokin paikallevan asumuksen ulkon&koén tai
muuhun ominaisuuteen liittyva seikka.

Nimi&, joihin asumuksen ulkondké tai muu ominaswn vaikuttanut, on
aineistossani 144aisumokki HarakanpesdHonka Iso Mokki, MummonmokkiPikku-
la, Pikkumokki Rollimaja, Tupa Tynnyri Tahtitorni, Tong Villa Azzurroja Villa Vino.

Asumuksen ulkon&kd on vaikuttanut nimiin esimerkik#iaisin perustein:

Mokki on semmoinen pieni ja harvdddrakanpesg

Nimeen vaikutti paikan tyyli, oli aika ransistynyktun ostettiin.
(MummonmokKi

Mokki on vanha ja vinohko, lukuisista oikaisuistzolimatta.
(Villa Vino)

Nimi on tullut tynnyrisaunan mukaay(nnyrj

Muita asumuksen ominaisuuksia, ulkon&én lisakdikgoovat osaltaan vaikuttaneet

kayttonimien muodostamiseen, ovat asumuksen maliekako ja haju.

Mokki on hirsimokki. Honka)
Se vaan on sellanen pieni tondTong
Kosteusvaurioinen..(Haisumokkj

My6s asumuksen vari voi antaa perusteet nimearaidélla Azzurroon tasta esimerk-

ki. Vastaajan selitys nimelle:

Oudon ja olevinaan virheellisen hirsien kuivattaanan ja -ajan
vuoksi hirsista piti 'asiantuntijoiden’ mukaan tltaysin sinisia ja
koko mokin homehtua! Piruuttamme sitten nimesimniim Az-
zurroksi, joka on lempivarini!
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Asumuksesta ei siis vastauksen mukaan tullutkagsirt sininen tai homei-
nen, mutta vari sailyi kuitenkin nimessa. Asumukseninaisuuden mukaan annetut
nimet sailyvat kaytéssa niin kauan kuin asumusygdaiuuttumattomana. Jos esimer-

kiksi rakennuksen ulkonako muuttuu oleellisesti,al@, ettd nimikin vaihtuu.

3.5. Kulttuuri-ilmién nimi

Erilaiset kulttuuriteokset ja niiss& esiintyvat mimovat paatyneet myods vapaa-
ajanasuntojen nimiin. Teoksella ja sen nimistolé ella jo vakiintunut asema nimis-
tossa, kuten kalevalaisilla tai raamatullisilla ili& tai se on voitu ottaa uudemmasta
popkulttuurista.

Kalevalainen nimistd ja sen erilaiset muodot awdiiuja kaupunkinimistosta
ja monessa suomalaisessa kaupungissa tai kunnaggadn nimiperheeseen kuuluva
nimistéryhma. Aineistossani kalevalaisia nimia eduatJoukahainerja Villa Ainola.
Joukahaisen nimegjat kertovat myos, ettd muillgivapiirissa olevilla rakennuksilla
on kalevalaiset nimet: saunamokki dmukahainenvarasto orSampgo grillikatos lima-
rinen ja ulkohuussiaindmaoinen Nama nimet ja rakennukset muodostavat siis pienen
Kalevala-kylan.

Muita Kirjallisuuteen liittyvia tai sieltéd suoraastettuja nimia ovagntinkul-
ma Kaanainmaa KuutsalonKauniala Puskataipalga Panama Entinkulman selitys
on

Nimessa yhdistyvat sulassa sovussa niin J.R.R.idrolk entit ja
Linnan Pentinkulma ja ne kuvastavat omistajien suuakkautta
kirjallisuuteen. Entinkulmg
Entit ovat J. R. R. Tolkienin fantasiaromaani$sau Sormusten Herrasgauhuvia pui-
ta, ja Pentinkulma on eras tapahtumapaikka Vaimindm romaanitrilogiassaaalla
Pohjantdhderalla.

KuutsalonKauniala -nimess&auniala on siirtynyt Anni Swanin nuortenkir-

jassa esiintyneesta huvilasta. Vastaaja kertdidisé@ttei paikka kovin huvila ole, mutta

hanen aitinsa oli luonut tavalliselle saunamoMillezilamaisen ympéariston muun muas-
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sa kukkaistutuksin. Nimessa esiintyva maaritelidgatsaloon sen saaren nimi, jossa
vapaa-ajanasunto sijaitseéaanaanmaaon aineistoni harvinaisuus ainoana nimena,
jonka merkitys pohjautuu Raamattuun. Vastaajan mnikapaa-ajanasunto on heille
kaivattu unelma, kuten Kaanaanmaa oli Raamatussaistd Puskataipaleon otettu
Yleisradion kuunnelmast&ankkulan kaivolla, jossa matkustettiin Puskataipaleella.
Panamaon taas saanut nimensd Janoschin satukifaisthana Panamajossa sano-
taan: "Oi ihana Panama, unelmiemme maa, siell&kaik niin toisenlaista!” Vastaajan
mukaan tuo kuulosti aivan heidan mokiltaan.

Hintriikka-nimi on poimittu iskelmalaulusta, samoin kuin kiakRyysyrantaa
Ryysyrannalla voi olla Irwin Goodmanin laulussarh@ negatiivinen savy, l0ytyyhan
sieltéa laulun mukaan luteita ja taita, mutta vgdtaailla on kuitenkin mielekas merki-
tys. Joskus kuitenkin negatiivinen savy voi jadat&aituksella myds nimeen, ja silloin
se mielletéan humoristisena. Tallainen nimi aiasisani orvVayrynen joka on nimetty

ministeri Paavo Vayrysen mukaan seuraavin perustein

Vayrynen kansanedustajana ollessaan peri paivadlagissa si-
jainneesta jalasmakista, vaikka asuikin Helsingifgayrynern

Televisiosarja on innoittanut vain yhta nimegjlémi Rantsion muunneltu
suomen kielen mukaiseksi englannin kielen sanastah (suom.karjatila). Nimi on
otettu Dallas-televisiosarjasta, jota lahetettiin samoihin aikoj kun paikkaa oltiin
ostamassa. Vastaajan mukaan se oli kuulostanupé&afphauskalta, ja on jaanyt sit-
temmin elamaan paikan ainoana nimena.

Englanninkielisia nimia tassa alaryhmassa ovatswguariusja Happy-cat
joka on saanut nimensa samannimisen viinin muk¥ani ja sen avaaminen olivat
olleet tarke&ssa roolissa ensimmaisend yona, jbkeikalla vietetty Aquarius(suom.
vesimieshoroskooppimerkki) on taas annettu paikalle nishgkoska molemmat omis-
tajat ovat horoskooppimerkiltd&n vesimiehia.

Kulttuuri-ilmididen mukaan nimetyt nimet ovat silg/vin moninaisia. Ni-
meamisperusteen voi etsia lahes mistd tahansakutitosa-alueesta. Tarkeaa kaikille

vastaajille oli nimen yhteys perusteena olleeséaiddn ja vastauksista huomasi, etta
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nama nimet olivat hyvin tarkasti valittuja ja meykiseltdan merkittavia nimien kaytta-

jille. Nimien tarina halutaan sailyttaa ja jakaaidan kanssa.

3.6. Historiallinen toiminta tai merkittava tapahtu ma

Nimettdvan paikan menneisyyteen voi liittyd jokapahtuma tai asia, jonka halutaan
nakyvan myds paikannimessa. Historiallisiin tapahin eli sellaisiin piirteisiin, joita
endd nykyaan voi paikalla muuten havaita, liittymi&i& aineistossani ovafisema
Kartano, Kaskimakj LammaskotatievaLapinniemj Lauttarantg Multivieru, Rantg
Risula Talasranta Tervamakj Tervasaarj Torppaja Varsansyoma

Monet nimista liittyvat vanhaan paikalla harjoitetn toimintaan Asemaon
ollut aiemmin vanha puunlastausaseiaskimakisijaitsee paikalla, jossa on sijainnut
1800-luvulla kaski. Paikalla on vielakin muistonaitpi nimi myos naurishautdam-
maskotatievarpaikalla on aikoinaan sijainnut kota ja siella mmmennettu lampaita.
Multivieru-nimi viittaa paikalla tehtyyn tukin vieritykseejg Tervasaaressan aikoi-
naan poltettu tervaa, samadiervamaessal ervamakinimesta vastaajalla oli poikkeuk-

sellisen tarkka tieto:

Vuonna 1926 rakennetun kesdasunnon eduskalliollaikainaan
valmistettu patatervaa. Sita varten kallioon okdittu puun lehtea
muistuttava (&ariviivat ja lehtiruodit, halkaisifa 50 cm) kuvio,
jonka uria pitkin terva valui lehden karkeen jadibastiaan. Tama
tervamaen “sinetti” on edelleen nakyvillaefvamakj

Jokin yksittainen menneisyydessa sattunut tapaitumvoinut jaada elamaan
nimessa.Kulopirtti on saanut nimensa, kun edellinen omistaja oli tkathmt maokin
rakennusvaiheessa peltoa lahistolta, ja tuli olikeia karannut mokin tontilleRisula
nimi on syntynyt viime vuosisadalla tapahtuneerspgantarkastuksen aikoihin, kun
piispa oli saapunut Merikarvialle ja Riispyyn |8gilkeva tie oli ollut niin huonossa
kunnossa, etta kylalaisten oli pitanyt peittaé&iseilla, jotta piispan rattaat olivat paas-
seet kulkemaanvarsansyomén muodoltaan lappilaista nimist6a, ja perusteetign

on yksinkertaisesti se, ettd paikalla on perim&techukaan susi syonyt varsan.
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Perusosaton ninfsuutarion vastaajan mukaan vailla perusteellista setifyst
mutta hanen mukaansa mokki on entinen Sutelaraswiikatalon torppa, ja ehka tor-
passa on toiminut kylan suutari. Samoin perusosétrtano on aikoinaan ollut kylan
kartano ja vaikka nykyadan paikka muistuttaakin @agin mukaan lahinnd lahoavaa
mokki&, on nimi pysynyt kaytéssa. Vanha rakennusaotanut nimensad myokalas-
ranta-paikalle. Paikalla on aiemmin sijainnut talas (NS. talas rantaan veneiden,
nuotan tai verkkojen suojaksi joko patsaiden vanadennettu katos tai hirsinen, har-
vaseinainen suoja) ja siitd on otettu maariteosdellel nimelle.Lauttaranta sijaitsee
joen rannalla ja paikalla on aiemmin kulkenut lauttlykyaan paikalla on jo silta, mut-
ta vanha joenylitystapa on sailynyt nimessa.

Menneisyyden tarinat ja tapahtuvat jatkavat elareagaikan nimissa. Naisséa
nimissa tayttyy kulttuurihistorian tallentaminenyanhojen perinteiden kunnioittami-

nen.

3.7. Sanaleikit ja metaforat nimissa

Joskus nimenantaja voi tahallisesti poiketa tavaaisista nimenmuodostustavoista ja
valita paikalle erikoisemman nimen. Tallainen nwoi perustua johonkin assosiaati-
oon, joka nimenantajalle paikasta on tullut. Eskilesi pitkulainen jarvi on vertautunut
nimedjan mielikuvissa kissanhantaan ja on voinatlaanimerKatinhéanta (Pitkanen
1999: 16.) Usein nimesta on tunnistettavissa aptiglsia aineksia. Talldin nimi voi
kuvailla tarkoitettaan ja kuvaavuudella voi jop#adteskeinen asema nimen kaytossa.
(Ainiala 1997: 20-21.)

Varsinkin nuorille asumuksille on voitu antaa &kg levinneitd muotinimen-
kaltaisia mielikuvituksellisia metaforiin tai sae#keihin perustuvia nimia. Naille ni-
mille on yhteista se, ettd niiden ensisijainendefiton viestittdd paikasta positiivisia
mielikuvia. Ne voivat olla lahes sadunomaisia jatdé@, etta paikka on kayttajilleen
rakas ja henkilokohtainen paikka, jolle on haldhiaa erikoinen ja ainutlaatuinen ni-
mi.

Eero Kiviniemi pitdd mielikuvituksellisia nimia pd&ojen lisdnimina. Hanen

mukaansa téllaisissa kansanomaisissa lisdnimisggnkimaisumahdollisuudet on kay-
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tetty lahes loppuun. "Osa ndistd nimistd on leikkilmyydessaan tai haijyydessaan
sellaista ilotulitusta, jota tuskin samassa ma#apaa muusta sananmuodostuksesta.”
Kivinimi kirjoittaa myds, etta tallainen sanoilléoitelu on paikannimistdéssé harvinai-
sempaa, silla paikannimilla on harvoin sellaistaiaalista funktiota kuin lisanimilla.
Samalla han kuitenkin toteaa, etté kielella ledtjttvoi olla mahdollista etenkin silloin,
kun nimetdan pienen ryhman tarpeisiin uusia paikkaj annetaan rinnakkaisnimia jo
aiemmin nimetyille paikoille. Kiviniemen mielesté diyva asia, etta selvat sanaleikit ja
mielikuvitukselliset nimet ovat harvinaisia, sil@mien motivaation unohduttua niiden
alkuperaa olisi lahes mahdotonta selvittaa. Hatekiiin myontaa, ettd varsinkin ke-
samokkien virallisissa nimissé sanaleikkeja jo #gagaten se osoittaa sen, ettd suoma-
laisilla on viehtymysta tallaisiin nimiin. (Kiviniai 1990: 213-214.)

Metaforiin ja erilaisiin sanaleikkeihin tai fradegiaan perustuviksi nimiksi
lasken aineistostani ne kayttonimet, joiden nimea@eriusteiksi on ilmoitettu se, etta
nimet on keksitty ja niilla ei ole mitdan edellsdsalaluvuissa esitettyja nimeamisperus-
teita. NAmé& nimet ovat aineistoni suurin kayttommiyhma. Olen jakanut n&mé nimet
viela ryhmiin erilaisten perusteluiden mukaisesti.

Nimen antamisen perusteena voivat aineistoni fp@hgdla sanoilla tai niiden
taivutuksella leikittely, jolloin nimi ja sen metigs perustuvat sanaleikille ja nimen
taivutukseenLipetti-nimisen vapaa-ajanasunnon nimeégjat kertovat pauuksi nimel-
le, ettd mokin edellinen omistaja ja sen rakentdijeullut mokilleen pakoon muita toi-
taan eli lahti kaupungista mokillgettiin. Nimi on jaanyt myds nykyisten omistajien
kayttoon hauskuutensa vuoksi.

Eras vastaaja kertoi, ettd nimi oli syntynyt, karran rakennusvaiheessa tut-
tavat olivat ilmoittaneet tulevansa kylddn kaupasknnolle, ja puhelun loputtua vas-
taaja oli tokaissut miehelleen: "Olipa hyva ettéttéh lahted kotoa pois karkuun vierai-
ta, lahettiin karkuun Karkulaan.” Nain mokki samenKarkula.

Téllaisia nimen taivutukseen perustuvia nimid awgs Tipotie, Aresti, Ka-
palamakija Tajukangas Taivutuksen esiin tuoman hauskuuden liséksi ténoh myos
muita perustelujaTipotienimeen liittyy myos se, etta paikka sijaitsee f@itkien paas-

sa.Arestinimeen liittyy vastaajan kertoma perustelu:
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Olen ammatiltani luokanopettaja. Pikkuoppilaat kgsat syksylla
innoissaan: "Milloin paéstaan arestiin?” He eiigdd, onko se hy-
va vai paha asia. Mekdan emme tienneet mokkia hesgdkmme
tuoko se meille iloa vai huolta. Ja missapa ophbtyisi vapaa-
aikanaan paremmin kuin ArestissaArést)

Sanaleikkiin perustuva nimi on myoBromokkj joka ei niink&én viittaa
hauskanpitoon vaan siihen, ettd vastaajan mukadrywin olla olemassa paikka, jossa
voi mokottaa eli olla niin sanotusti toronmaokillgvélla omatunnolla, eika tarvitse kut-
sua vieraita, ellei tahdo.

Lapset keksivéat uusia ja omia nimityksia asiojiepaikoille, joiden oikeaa
nimitysta he eivat vielé tieda. Joskus kyse va ofarin kuullusta tai vaarin ymmarre-
tysta sanasta, joka muotoutuu lapsen suussa héiedstdan oikeaksi tai joskus lapsi
voi keksid ihan uuden sanan. Lasten keksimat uamigsvoivat jaada elamaan sanan
merkityksen tietavan ryhméan keskuudessa.

Lasten keksimia nimi&, jotka ovat paatyneet vaggaaasuntojen kayttonimik-
si, ovat aineistossani seuraavat nintgikkala, Hirvenkorva lllila, Kisko, Muppalag
Peikkolg Pulleri ja POkkeld Nimet Hirvenkorvaja lllila perustuvat vaarinymmarryk-
seen:

Han (perheen nuorin lapsi) karsi kuuloviasta lapggsaan, kun
tontin osto oli tapetilla. Sanoin: "Rakennetaarvigauttava, etta
voidaan viettdd joskus joulu korvessa; ettei digveasti muita
niin kuin aina kaupungissa.” Han sanoi: "Hirvenviesisa vaude,
joulu! (Hirvenkorvg

Entinen omistaja oli pikkupoikana opetellut tavaamadllodin-
pullon nime&. Nimesta tuli pojan suussa lllila jeealkoivat kut-
sua poikaa lllilan isannaksi. Niinpa han mydhemmittoi taman
nimen omalle kesapaikalleetli{a )

Hikkala taas on saanut nimensa, kun paikan omistajien ¢jit&nsimmaista
kertaa katsomassa taloa ja oli ilmoittanut: "Tamé&ikea Hikkala, tdnne en tule!" Hik-
ka oli ilmeisesti tytdn mielesta paha ja huono agiase sopi hyvin hdnen mielestaan
aluksi tyhmalle vaikuttavalle paikalle nimeksi.t8mmin paikka sai kuulemma hyvak-
synnadn, mutta nimi jai  kayttoén. Samalla tavalla hdonmukaisesti
-lIA-péatteelld muodostettu kayttonimi dfuppala Sen nimeamisperusteet ovat seu-

raavanlaiset:
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Ennen oli vain mokki tai mokki, sitten syntyi lajpéepsi. Pappala
kuulostaa tyhmalta ja kun on mupu eli mummupuain mummu-
la ei ollut hyva, joten tuo lasten lopulta keksiMBPPALA sisal-
tdd molemmat.Muppald

Peikkolanimen on antanut poika, joka sai aikoinaan ralkeman ostamalle
tontille majan, oman peikkolan. My6hemmin paikadie rakennettu jopa viisi muuta
rakennusta ja nimi kattaa nykyaan ne kaikki. Muileméan alaryhman nimille eivat vas-
taajat antaneet sen tarkempia nimeamisperusteita, dita perheen pieni lapsi oli ne
keksinyt ja niin ne olivat jaaneet kaikkien kaytdo

Monelle vapaa-ajanasunnon ostaminen on sitoutanuattsi lomapaikkaan
my0s jatkuvaan remontointiin ja paikkojen kunnossean. Tamé puuhastelu ja tal-
kootyd nakyvat myos nimissélelvetinloukku-tydleiri-GulagLantaasj Loukky Orja-
leiri (2 mainintaa)Pirunsaari Puuhamaa(2 mainintaa) Siirtotydmaaja Tyoéleiri pai-
kannimin& kertovat paljon paikan luonteesta jd&i@pahtuvasta toiminnasta.

Nimistd ensimmainertielvetinloukku-tydleiri-Gulagkertoo jo nimena siita
tunnelatauksesta, jota paikkaa kohtaan tunnetaasta®jan mukaan paikalla taytyy
"suorittaa askareita” eli tekemista riittaa niittderento lomailu on kaukana tasta vapaa-
ajanviettopaikasta. En kuitenkaan usko, ettéa totg&eminen vapaa-ajanasunnolla on
taysin vastenmielista ja ikavaa, silla ndiden asiklan maara ja niiden suorittaminen
nakyy nimessa lahinna ironisena savyridunsaarikertoo nimena ajasta, jolloin tontil-
la tehtiin rakennust6ita ja saareen oli hankalgekiala tarvikkeita. Ajateltiin, etta itse
piru on jarjestanyt kuljetusten hankaloittamisen.

Taman ryhméarPuuhamaanimet ovat vastaajien mukaan muodostuneet jat-
kuvan "puuhailun” myota. Ne eivéat siis viittaa Takoskella sijaitsevaan lasten huvi-
puistoon, jossa koko perheella olisi vain kivaap&a-ajanasunnolla tapahtuva puuhailu
voi toki olla myds perheen yhteista toimintaa jgnnmaukavaakin ajanvietetta.

Joskus negatiivissavytteinen tyontekoon liittyviéninvoi saada positiivisen
rinnakkaisnimen. Nain on kaynyt toiselgjaleireistd sen rinnakkaisnimi oRaratiisi.
Tama ilmiod kertoo siita, ettd vaikka paikalle vi@isiinkin 1ahes kdéllinimen tai hauk-
kumanimen kaltainen ironisoiva nimi, on paikka kuitin rakas ja sen omistamisesta

ollaan ylpeita. Alkuperéiset negatiivissavyteiseiytkonimet eivat ole muodostuneet
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niink&da&n nimeamisen valttamattomasta tarpeestdoytt&ipaikka vaan ne ovat lahinna
kielella leikittelya ja ilottelua. Nimiin sisaltygnyos pienen kayttajapiirin sisapiirin tun-
teet ja muistot.

Vastakohtana edellisille nimille ovat nimet, jodéeskeinen tehtava on
myonteisten mielikuvien herattaminen. Tama on nmigseksi yleisin ilmaisutehtava
Paula Sjoblomin asunto-osakeyhtididen nimisté teketatkimuksen mukaan. Asunto-
osakeyhtidille on annettu nimi&, jotka kuvastavatao kodin tarkeytta ja merkitysta,
siihen liittyvia toiveita tai asukkaiden aatemaaibm Tallaisia nimia annettiin 1920-
luvun puolivaliin saakka yleisesti, sen jalkeenveanmin. (Sjoblom 2000: 386.)

Oman aineistoni pohjalta voin todeta, ettd mygsa@aajanasuntojennimissa
positiivisten mielikuvien véalittaminen on erittaipypillista ja mitd ilmeisimmin myos
produktiivinen keino muodostaa uusia nimia. Ainaistnimista on miltei mahdotonta
sanoa, ovatko nimet kuinka vanhoja, mutta koskavag sailyneet aktiivisessa kaytos-
s&, ne on mita ilmeisimmin todettu hyviksi ja kéyetlpoisiksi. Positiivisten mielikuvi-
en valittaminen nimen kautta on tyypillista kaigithimille, mutta mielikuvituksellisesti
annetuissa nimissa se on tarkoituksellisempaa lpoimpaa tunnistaa myds muiden
nimenkayttajien.

Nama positiivisuutta valittavat nimet ovat ainesstani suurin alaryhma mie-
likuvituksellisissa nimissa ja ryhmé&an kuuluu myaseistoni yleisin kayttonimiOn-
nela (4 mainintaa). Muut ryhman nimet ovAikala, Hopeatilg Hopunloppy Huvi-
kumpy Kalliokeidas Kesélahtj Kotiranta, Lepola(2 mainintaa)lLuvatty Mekka Olo-
nen Paratiisi, PesamakiPaivankammenRauharanta SatumaaSuvihuvj Taukopaik-
ka, Tukikohtaja Villa Onnela

Yhteisind nimeamisperusteina naille kaikille nimibn, ettd nimen halutaan
kertovan muille ihmisille, miten hyva ja tavoittelesen arvoinen paikka on; kuinka

hyva siella on olla. Muutamia tarkempia perustelgguraavassa:
Onnellisuudesta tyon vastakohtana, voi irtaantjendyon aiheut-
tamasta kiireestd, uida saunan yhteyde€&3dn€lg
Tuntui hyvalta nimelt ja paikaltaOanelg

Ostettiin tontti. Piti nopeasti keksia nimi. Min&dotin Lepolaa,
koska uskon, etté viela tulee se paiva, kun pattkaimensa ve-
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roinen. Mies sanoi, etta siihen kuluu aikaa, mkyti# saaressa on
rauhallista; ihanaa lahtea vaikka tyopaivan jalkeawmnomaan.

(Lepolg

Hopea oli lapsena hanen (nimedjan) mielestdan &&um arvo-
kasta, joten mokkipaikallekin piti antaa kaikke@rgs nimi.
(Hopeatilg

Kaunis, voimaa antava, rauhoittavaMekka

Joillakin nimistd on my6s tarkentava nimeamispierugsimerkiksi nimiAi-
kala kertoo paitsi siitd, ettéa vapaa-ajanasunnollaseieon aina aikaa, myos siita etta
paikan entinen omistaja oli kelloseppa.

Useilla metaforaan tai sanaleikkiin perustuvia idityhdistaa vain se, etta ne
ovat vastaajien mukaan vain jostakin keksittyjéuavat nimedjalle ja nimenkayttajille
mieleen kyseessa olevan paikan. Jokaisella nimelléuitenkin nimeamisperusteensa.
Tahan ryhmaan olen luokitellut seuraavat nindeirinkorantg Bergkley Datsg Erak-
komakj Huvikumpuy KakkosmokkiKalamajg KarhunpesaKesaheila Kesakotj Kesa-
koto Kesapesd(2 mainintaa),Kesaranta Kolhoosimokki Kulopirtti, Kultahietikkq
Kamppéa Karhamg Lepankolg Lutakkg Mokkikyld Nallehovi Piilopirtti, Purnu, Pu-
sikkg Puuhamaa Suvj Suvihuvj Suviranta Tarhanketo Tontti, Tonttulg Tuppukyld
Vapari, Variskivi, Villa Sukkaja Villa Ténkka Nimissd on monta kesaan liittyvaa ni-
mead, joiden perusteluina onkin, ettd paikalla vigie aikaa lahinna kesalla. Nimen
maariteosana on substantikésaja sen eri variaatiot, ja perusosa voi olla jokdi tai

muuta vastaavaa paikkaa tarkoittava s&o#, koto, pes3.

Pohdittiin porukalla ja heiteltiin kaikenlaista. $2etuli sitten siita,
ettd mokkimme on soma ja suojassa kuin linnunpkésgalisays
tuli sitten luontevasti.Kesapesi

Ranta on erinomainen ja siella kaydaan paaasiassakesaisin.
(Keséranta

Olimme lahd6éssad mokiltamme, jolloin Mikko vilkutthdkille ja
hihkaisi: "Heippa kesakoti". Tasta on tullut peeavielakin joka
kerta lahtiessamme mokiltd nostamme katta ja hdekame mo-
kille: "Heippa kesakoti"Kesakot)
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Variskivinimi voisi kuulostaa silta, ettd se on linnun maikannettu, mutta
selitys nimelle on aivan toisenlainen. Mielikuvatakin silmin aistittavasta on siirtynyt

nimeen ja se on ulkopuoliselle lahes taysin [Apm@ton merkitykseltaan.

Tontin rannassa vesirajassa on iso kivi, jota otswtu isoksi
variskiveksi, koska kiven paalla kasvaa kaksi kakkyantya. Hi-
taasta kasvusta arvioimme niiden idksi noin 10Gteudisaksi ki-
velle on noussut uusi petajantaimi, jossa on 3 ikassua.
(Variskivi)

Unelmat ja haaveet vapaa-ajanasunnosta voivadyssimyohemmin paikan
nimeen ottamatta huomioon sité, toteutuvatko mieidt vai eivat. EsimerkikdDatsa
nimen nimeamisperusteena on ollut, ettd omistajalmioivat mokkia ostaessaan
tSehovilaisesta valkoisesta pitsihuvilasta. Vast@akertonut, toteutuiko unelma, mutta
nimessa se ainakin elaa.

Piilopirtti viittaa nimenda syrjdiseen pakopaikkaan, ja vaataajukaan juuri
tallainen on heidan mokkinsa. Sita on ympardinyheja-alue sota-ajasta vuoteen
1996, mutta mokilla elettiin siitéd huolimatta omalamaa, kuten nykyaankin. Kuulem-
ma edes kaikki lahiseutujen asukkaat eivéat tiettd, aueella on mokki. Kyseessa on
siis todellinen piilopaikka.

Kolhoosimdkinnimi on lainattu yhteistalouteen pohjautuvasta jalan neu-
vostovenalaisesta nimityksesta (NS &athoos). Vastaajan mukaan mokin omistusoi-
keus on jaettu samoin kuin kaikki tavarat mokiléabmyos yhteisia.

Aiemmin tadssd alaluvussa kasittelin tyon liittytdisnimeamisperusteisiin.
Samalla tavalla perusteisiin liittyvat myos huittga hauskanpito. NimistBluvikum-
pu, Suvihuvija Puuhamaaovat saaneet nimensa vastaajien mukaan siksipaitalla
on tarkoitus pitaa hauskaa seka lasten ettad adruisidellisessa tyotd nimeamisperus-
teena kasittelevassa alaluvussa mainittiin myosiklkuhamaanimed, mutta silloin
perustelut olivat taysin erilaiset. Samalla nimeibé siis olla aivan erilaiset, jopa vasta-
kohtaiset, nimeamisperusteet. Tall6in nimen meskity on erilainen, mutta ei vaikuta
sen muistamiseen tai kayttdmiseen, silla nimenégtttietavat vain oman merkityk-

senséa nimelle.
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3.8. Monta nimeamisperustetta

Useat aineistoni nimet ovat moniselitteisia elll@ion ilmoitettu erilaisia nimeamispe-
rusteita. Olen kuitenkin tehnyt tutkielmani ainerstyhmittelyn paaosin sen mukaan,
minka perustelun vastaaja on ensisijaisesti nimafianut. Joissain tapauksissa olen
ottanut huomioon myds tarkentavan tai taydentéwityksen, jos olen katsonut sen
tarpeelliseksi. Aineistossani on kuitenkin pienhmé nimia, joilla on ainakin kaksi
toisistaan selvasti poikkeavaa, tasavertaista mmsgerustetta ja naitd nimia en ole
luokitellut mihinkaan edella esiteltyihin ryhmiifallaisia nimid ovat esimerkiksi nimet
Norppaniemj Tonttulaja Umpiméahka

Vapaa-ajanasunto on saanut nimekseenttula kolmella perusteella: mokit
ovat punaisia, kuin tonttujen tupia, kuistilla smstonttu lyhty kadessa, ja vastaajan
mielesta taytyy olla taysi tonttu, kun on ostareltagsen mokin.

Norppaniemion saanut nimensa, kun nykyiset omistajat olivegiramaista
kertaa katsomassa paikkaa, ja rantakalliolla olidkauringossa lepdillyt saimaannorp-
pa. Ostajien mielestd se oli ikdan kuin tervehtingita ja toivottanut heidat tervetul-
leeksi uuteen paikkaan. Lopullinen nimi syntyi, kaimegjat olivat katsoneet paikkaa
kartalta ja se oli nayttanyt aivan makaavalta nibap&liinpa niemen kéarjessa sijaitseva
vapaa-ajanasunto sai nimeksé&®rppaniemi

Umpimahkamimeamisperusteet taas ovat seuraavanlaiset:

VR myi 1980-luvulla satavuotiaan vanhan ratavamtijavan tarjo-
usten perusteella. Mies rautatieldisena kiinnosiita ja kavimme
ennen tarjouksen tekemista talvella vain kurkistelesa ikkunois-
ta sisaan eli meilla ei ollut kunnon kasitysta kokokista ja siihen
kuuluvista muista rakennuksista. Teimme siis ogmitsen mel-
ko umpimé&hkaisesti. Lisdksi alue sijaitsee suotialda ja mahka =
suoturve ja alue on Hikian kylan Umpistenkulmadavjela on sel-
vinnyt, ettd umpimahkalla on tarkoitettu myos kauitista tulisijaa
ja paikalla on tehtykin Museoviraston toimesta kaiksia. Joten
monessa mielessa harkittu nimi, joka jaksaa myésita huvittaa.

merkitys halutaan tietaa ja jakaa muiden kanssa.
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Oheisesta kuviosta voi lukea sen, miten nimeamisgpeet kayttonimissa ja-
kaantuvat. Selitteet ovat yleisyysjarjestyksessékKoja lukumaaria taulukkoon en ole
merkinnyt, silla perusteiden jakaantuminen nakylkesesti myos pelkdsta kuviosta.
Nimeamisperusteet jakaantuvat kahteen neljan pEnstyhmaan, joista ensimmaises-
sa ja yleisemmasséa ovat sanaleikit ja metaforapdyiston mukaan nimeaminen, toisen
paikannimen kayttaminen ja eri henkildiden tai mién mukaan nimen muodostami-
nen. Toinen selvasti harvinaisempi, neljan perustgema, sisaltda paikan menneisyy-
den tai asumuksen ominaisuuden mukaan nimeamiastenl keksimat nimet ja kult-

tuuri-ilmion mukaan nimeaminen.

O sanaleikit ja metaforat
(32 %)

B ymparisto
(24 %)

Otoinen paikannnimi
(20 %)

O henkilon tai elaimen
nimi (13 %)

B paikan menneisyys
(4 %)

O asumuksen ominaisuus
(4 %)

B kulttuuri-ilmi®
(3 %)

Kuvio 1. Kayttdnimien nimeamisperusteet.

3.9. Vailla selitysta

Osalle aineistoni nimista eivat vastaajat olleetnoeet antaa selitysta tai nimeamispe-
rusteita. Todellisia nimeadmisperusteita on ulkopmaol tutkijan vaikea 16ytaa, silla niin
kuin edella olevista alaluvuista on kaynyt ilmi,i vomeamisperuste olla hyvinkin eri-
koinen. Aion tassa alaluvussa kuitenkin yrittd&eld myos tdman ryhman nimia, silla

joskus nimistontutkijan on vain luotettava omaakamykseensa ja intuitioon selvitta-
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mattdmien nimien kohdalla. Tassa luvussa esitepfiduolliset nimedmisperusteet ovat
siis omaa analyysiani, eivatka ne pohjaudu vassaantamiin perusteisiin.

Nimet, jotka tahan ryhm&an kuuluvat, ovidavukka Huvikumpu (2 mainintaa),
Hymylg Ketunpesa Kiviranta, Koivula, Kotakievari Laheranta Lepola Lillkulla,
Markkula, Ollanniemi Piilopirtti (2 mainintaa) Puuhamaa SammakkolampiSuopur-
sy, Suottala Toplanen Vahtersug YksinainenOlnaas

Osalla nimistd on nimikaima aiemmin esitellyisgmissa Huvikumpy Le-
pola, Piilopirtti, PuuhamaaSuopursii ja oletettavaa on, ettd naiden nimien nimeamis-
perusttetkin ovat samansuuntaiset. Toki luvussa kasittelemaniPuuhamaanimet
jakautuivat lahes vastakohtaisiin nimea&misperugteimten aina tutkija ei voi luottaa
kerran maarittelemaansa tulokseen. Keskityn tasa#ssa nimiin, jotka eivét ole esiin-
tyneet aiemmissa ryhmissa.

Henkildnnimen mukaan voisi olla muodostettu nMarkkula jossa Markku-
nimeen on lisatty paikannimed merkitsel&-johdin. Ehk& vastaaja ei ole ilmoittanut
nimelle nimeédmisperustetta, koska ei tieda, kukaéomi Markku, jonka mukaan paik-
ka on alun perin nimetty. Nimen alkuperédinen mgekiin saattanut kadota, mutta nimi
on jaanyt kayttooén. Samalla johdoksella on muodtst@mi Suottala jossa ei kuiten-
kaan ole kysymys toisesta erisnimesta johdetustest. Ehk& nimedjat ovat kaytta-
neet sanaauotta( turhaan’) nimen aineksena.

Havukka Ketunpeséaja Sammakkolampiovat nimi&, jotka ovat saaneet
innoituksensa elaimistdsta. Paikalla viihtyvat hetylketut ja sammakot ovat paasseet
paikannimeen joko harvinaisuutensa tai yleisyytgnsdusteella. Vastaajat pitivat har-
vinaisuutta tai yleisyytta kriteereind myos antaassnimid kasvillisuuden perusteella.
Nimista Koivula on tyypillinen puunnimen mukaan annettu paikannjoka on muo-
dostettukoivursanasta lisdamalla siihen paikannimeéd merkitségohdin. Luulen,
ettd kyse on koivujen yleisyydesta paikalla.

Toisen paikan nimen mukaan nimettyja vapaa-ajartag@ voisivat olla
ruotsinkielisetLillkulla ja Olnaas Ollaanniemj Toplanenja Vahtersuo Nimet voivat
olla saaren, kylan tai laheisen luonnonpaikan nimilda ne vastaavat muodoltaan to-
ponyymia.. Nimistd esimerkiksioplanenvoisi olla vesistd ja/ahtersuosuo. Tuskin
kukaan antaisi paikallsucloppuista nimea muuten kuin laheisen luonnonpaikan

kaan. Suon ominaisuudet eivéat ole routimisineewe@gsine maineen kovin toivottuja
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tontille. Paikan ominaisuuksien mukaan nimettyjpaaajanasuntoja ovat luullakseni
Kiviranta ja Laheranta Kiviranta sijainnee kivisella rannalla, jaaherantalienee ran-
tatontti lahden pohjukassa.

Metaforan tai sanaleikin avulla on muodostettmeatiHymylaja Yksinainen
Nimista Hymylapyrkii viestimaan positiivisuutta ja iloisuutta.aisha ovat ominaisuuk-
sia, jotka halutaan liittaa kyseessa olevaan paikkéksinainertaas voi kuulostaa su-
rulliselta paikalta, mutta ehk& vapaa-ajanasunto va esimerkiksi saaren ainoa asu-
mus.

Ryhman lapindkymattémin nimi dfotakievari Nimi koostuu maariteosasta
kota ja perusosast&iievari. Kotahan on esimerkiksi lappilaisten alkeellinesuraus,
joka on toisiaan vasten asetettujen tukisalkojenaara rakennettu, taljoilla tai tuohile-
vyilla katettu (NS s.vkota). Kievari taas on merkinnyt alun perin taukopaikkai ma-
jataloa, jossa on tarjolla ruokaa ja leposija (N&lgevari). Paikka on siis voinut saada
nimensa jonkin menneisyydessa tapahtuneen asiananukenties paikalla on sijain-
nut matkalaisten majatalo. On my6s yhta hyvin mélstia, ettd rakennuksen ulkon&kdo
muistuttaa kotaa ja siella kayvat vieraat syomgsg@pymassa ja nimi on muodostettu
nailla perusteilla.

Tassa alaluvussa esitellyt nimet ja niiden madisil nimeamisperusteet
antavat kuvan siitd, miten moniselitteisid vapamaguntojen nimet voivat olla. Esitel-
lyt nimeamisperusteet ovat vain arvailuja, jotkéhjpatuvat nimien kirjoitusasuun ja
merkitykseen. Jos haluaa ottaa huomioon nimen liselel merkityksen nimedjélle ja

nimien kayttajille, on sitd mahdotonta naista t&ikija paatella.
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4. APPELLATIIVISET NIMET

Erés suuri ongelma, johon nimisténtutkija térmaa, epavirallisen nimen proprius.
Nimistontutkijat ovat pohtineet paljon yleisnimengrisnimen eroa. Nykyaan kaytetaan
enenevissa maarin appellatiiveja yksildivassa iauksessa. (Mielikdinen 2005: 33.)
Terhi Ainialan mukaan appellatiivinen ilmaus vdatiteen mukaan olla joko luokitte-
leva yleisnimi tai yksiléiva erisnimi. Tallaisianmlauksia ovat muun muaskigka "kios-

ki", assa'asema’ tapaikkari "paivakoti'. (Ainiala 2003: 215.) Yksi propriudénteeri
onkin kontekstisidonnaisuus (Kiviniemi 1990: 89psJtietysta paikasta puhuttaessa
kaytetaan appellatiivista ilmausta ja ilmauksentdet on yksildida tama paikka ero-
tukseksi kaikista muista samanlaisista paikoistajlmaus propristunut ja muuttunut

nain ollen paikan tarkoitteeksi.

4.1. Mokki-nimet

Appellatiivista MokkiFnimeéa kaytetddn aineistoni mukaan kayttonimendnhgaljon.
Liséksi mokkisanasta on tehty lempinimenkaltaisia muunnelmigerkMoksd Mokki-
nen Mokkerdinen Mokkerg Moksy Mokkel6ja Modsa Naiden liséksi olen tahan ryh-

maan luokitellut esimerkiksi kayttbnimeande Maa, Maaseutuasuntd_oma-asuntp

Rantg Saari ja Torppg jotka tosin muodostavat vdhemmistdn. Suurimmasses
aineistoni vastauksista, joissa oli ilmoitettu dgigvinen ilmaus kayttonimeksi, ilma-
us oli kirjoitettu isolla alkukirjaimella kuten esmimet suomessa muutenkin. Osa kui-
tenkin oli kirjoitusasultaan yleisnimen kaltaistalen kuitenkin kasitellyt kaikkia ilmoi-
tettuja kayttonimia erisnimina kirjoitusasusta pijgnatta. Yhteensa kayttoénimiksi il-
moitettujaMokkinimia ja niiden muunnoksia oli aineistossa 131.

Yleisin appellatiivinen nimitys vapaa-ajanasunaadin siis aineistoni perus-
teellaMokki. Nykysuomen sanakirja méaarittely sanatiékkion, etta se on pieni, vaa-
timaton, tavallisesti hirsinen tai lautainen asunt@fi. Sita voi verrata méakitupaan tai
torppaan (NS s.vmokk). Luullakseni monikaan vastaajista ei aivan yhtiaggan maa-
rittelyyn, silla nykyajan mokki voi olla hieman kinen. Mokilla voi olla sahkot, vie-

marointi ja kaikki nykyajan mukavuudet, joten méafyn vaatimattomuus ja pienuus
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paa-ajanasuntoja.

Moks&sanan taas maaritelladn niin, ettd se on piemin&dasuin)rakennus,
asumus tai huonenotrskd poksa(NS s.vmoksd. Kehnoista tai huonoista olosuhteista
tuskin on kysymys, vaan vastaajat kasittanenéksanimityksen hellittelevaksi ja di-
munutiiviseksi nimitykseksi rakkaalle paikalleenykysuomen sanakirja mainitsee
deninutiiviseksi nimitykseksi mokille sanambkkdnenmutta tata ei yksikdan vastaajis-
ta maininnut paikan kayttonimena.

Pyrkimys yksinkertaiseen ja helppoon nimeen on gkgiMokkirnimien pal-
jouteen. Jotta appellatiivinen nimi toimisi yksiéssa tehtdvassa, on luultavaa, etta
kaikki nimea kayttavat, tietdvat sen tarkoitteemetyllla henkilélla on tietty paikka,
josta han puhuu nimellBM6kki, ja keskustelun muut osapuolet tietdvat paikastajo
nimeéa kaytetaan. Silloin puhujan ei tarvitse ma#ié@tnimea kertomalla esimerkiksi
vapaa-ajanasunnon sijaintia tai omistajaa. Ongelmiasyntya silloin, jos nimi taytyy
aina selittaa. Jos puhutaan mokista ja kukaaneevaima, mista paikasta on kysymys,
voi syntya vaarinkasityksid. Seuraavassa alaluvlasdtelen Mokki-nimid, joita on

tarkennettu erilaisilla maariteosilla mahdollistgir@rinkasitysten vahentamiseksi.

4.2. Maariteosa mokki -nimessa

Talojen ja tilojen nimistossa tyypillinen nimityyppn +alo-loppuinen asutusnimi (Ki-
viniemi 1990: 167). Vapaa-ajanasuntojen nimissatazs tyyppi voisi olla
-mokkiloppuinen nimi. Nama nimet poikkeavat kuitenkiale-loppuisista asutusni-
mista siten, etta ne eivat ole kuin harvoin yhdgsga Usein mokkiloppuisten nimien
maarite- ja perusosat on kirjoitettu erilleen jenmimi onkin sanaliitto.

Sanaliiton maariteosa on usein genetiivimuotoijgeiimaisee siis sen, kenen
paikka on. Omistamista ilmaisevia nimia aineistassavat esimerkiksi kayttonimet
Mari-muorin mokkj Makisen mokkja Tannilan mokki Nam& omistamista ilmaisevat
maadriteosat ovat kuitenkin vahemmisto, silla gewiétkaytetaan ennemminkin ilmai-
semaan paikan sijaintia, kuten nimis&divusaarermokki Matarin moksd Kuusamon

mokkija Lapin mokki Nain se ei yksildi paikkaa omistajan vaan sijainmukaan. On
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siis oletettavaa, ettd naiden nimien kayttajillaaktiivisessa kaytossa myods muita va-
paa-ajanasuntojennimia, ja tama on keino erottakitndisistaan, kun yksildivampia
nimi& ei ole kaytéssa.

Nimien joukossa on myos kaksi nominatiivialkuistékkinimea:Karhumok-
ki ja Punainenmokki NimistdKarhumokkion siis yhdyssana, jossa mééariteosa on tullut
siita, ettd mokilla on yhdessé puussa puusta talggava karhuPunainen mokkiaas
on saanut nimensa maokin varin perusteella.

Villa-ilmaus asumuksesta puhuttaessa on alun perinittarkat nimenomaan
huvilaa (NS s.vvilla). Huvila taas tarkoittaa kesan ajaksi tarkoitettua asumusia-
seudulla tai asutuskeskuksen laidassa (NShavila). Onkin mielestani merkillista,
kuinka vahan naitd nimityksia aineistoni peruste@hdd nykyaan kaytetaan/illa-
sanaan voidaan lisata joko etu- tai sukunimi, jollse muuttuu paikannimeksi. Naita
kayttonimia olen kasitellyt jo luvussa, jossa ks nimeamistd henkilon- tai eli-
mennimen mukaan, silla niissd maariteosa on noinimatiotoinen eik& nain ollen
iImaise suoraan omistamistBluvila-nimia aineistossani ei ollut yllatyksekseni lain-
kaan. Samaa nimityyppia edustaa hieman erikoinpaarajanasunnonniriialastusti-
la Wilskeri jossakalastustilakertoo paikan luonteen j/ilskerinimi on muodostettu
omistajan etunimestdiljami.

Appellatiivisenmokktilmauksen yhteydessa voidaan kayttaa erilaisiartraa
teitd, jotka tdsmentavat tarkoitettaan. Aineistossegiiden nimien maadritteena toimii
joko paikannimi tai henkilénnimi. Nailla maarittiililmaistaan joko omistussuhdetta

tai paikan sijaintia.
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5. VAPAA-AJANASUNTOJEN VIRALLISET NIMET

Kiinteistdjen ja sita kautta myos talojen ja asutansnimet syntyvat maanjakotoimi-
tuksissa. Kun tontti lohkotaan ja merkitaan, kyapté@mistajalta, mitd nimeé& han on
sille ajatellut. Ellei nime& ole mietitty valmiiksviranomainen keksii sen itse ja kirjaa
kiinteistorekisteriin. Kaytannossa rekisteri siigirallistaa” nimen. Jos nimen haluaa
myOhemmin muuttaa, pitdd omistajan hakea kirjallistuutosta ja siitda paattavat
maanmittaustoimistot. (Paikkala 1999: 195.)

Nimi saa oikeutensa vasta, kun se on virallisestivistettu, painettu karttoi-
hin tai muuten julkaistu virallisissa asiakirjoissdirallisuutensa tukemana nimisto
my0Os sdilyy. Suurin osa esimerkiksi kaupunkien gaikmistdsta on siis harkinnaisia,
paaosin virallista kayttoa varten muodostettujaiajmaikka kylla myos kaupunkikult-
tuurissa esiintyy monia epavirallisia, yhteison &igsymia ja kayttdon ottamia nimia.
(Sj6blom 2000: 377.)

Kasittelen tdssa luvussa pintapuolisesti aineistimallisiksi paikannimiksi
ilmoitettuja nimid. Olen jakanut nama nimet kahtegaryhmaan: niihin, jotka ovat
aktiivisessa kaytdssa, eli kayttonimi ja virallingeaikannimi ovat samat, ja niihin, jotka

ovat eri nimia kuin kayttonimiksi ilmoitetut.

5.1. Kayttonimi ja virallinen nimi ovat sama nimi

Sellaisia nimi&, jotka ovat vastaajien mukaan ge&ki&an virallisia nimia ettd paikan
kayttonimia on aineistossani 194 nimed. Kasittééesa alaluvussa muutamia havain-
tojani tasta nimiryhmasta.

Selvasti yleisimmin virallinen nimi on myds kaytithena niissa tapauksissa,
joissa nimenantajat ovat my6s paikan kayttajidyeyrsia omistajia. He ovat itse saa-
neet nimeta paikan ja paattaa siis myos virallisenen tontin lohkomisvaiheessa tai
ovat sen muuttaneet tontin ostamisen yhteydesséeisitrekisteriin. Koska nimi on
itse mietitty ja valittu, se sailyy myds aktiiviseskaytossa. Tallaisia nimia aineistossa-
ni ovat muun muassHarakanpesaHirsikangas Hopeatilg Kaislaranta Kiviranta,
Koivusaarj Louhiniemj Paavonranta RyysyrantaRaikalanmutkaSortikka Tuulentu-
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pa ja Tupasvilla Kaikista aikaisemmin tassa tutkielmassa esitte&mi nimeamispe-
rusteiden mukaisesti jaetuista kayttonimien ryhéniss siis nimia, jotka ovat seka
kayttonimia etta virallisia paikannimid. Naille nile on kaikille yhteista se, etta ne
ovat nykyisten omistajien antamia.

Toinen virallisten nimien ryhma, joka on aktiiegsa kaytossa nimeajasta
riippumatta, on kasvillisuuteen liittyvat nimet, tea Honkaranta Koivuranta Manty-
niemija Tuomirinne Yleistden voisikin sanoa, etta kasvillisuus, gasinkin puusto, on
mit& ilmeisimmin niin nakyva ja iso osa paikan omsuutta, etta se siirtyy virallisesta
nimesta myos kayttonimeksi. Tassa ryhmassa oli lati@awasti harvemmin kyse edella
mainitusta ilmiostd, ettd nimegjat olisivat myoskyigia nimenkayttajia. Virallinen
nimi on siis voinut olla jo rekisterissa paikkaankidtaessa, mutta se on tullut aktiivi-
seen kayttoon, koska sen perusteet ja merkityssmradisti nakyvissa. Koivut ovat néh-
tavissa rannalla ja korkeat ménnyt tontin reundlisdksi ndma nimet eivat ole kovin
tunnepitoisia vaan lahes neutraalin yksiloivia. Bimkayttamisen kannalta ei toisaalta
ole niink&&n merkityksellista sen merkityksen tumtgen, mutta merkityksen tietami-
nen, ja jopa itse aistiminen, voi edistaa nimetys#sta aktiivisessa kaytdssa.

5.2. Virallinen nimi ja kaytténimi ovat eri nimet

Enemman aineistossani oli tapauksia, joissa uir@tlinimi ja kayttonimi olivat eri ni-
met. Téallaisia tapauksia oli 219. Aiemmin oletittdevirallinen nimi sailyisi kaytossa
huomattavasti huonommin kuin se taman aineistonjafiahon tulkittavissa. Oletin
mya0s, etta iso osa virallisista paikannimista atisoitteenomaisia nimia ja siksi ne ei-
vat soveltuisi kaytt6on niin hyvin. Tassakin oliddrassa, silla 372 tapauksesta vain 16
nimeé& oli osoitteen muotoisia. Tallaisia viralligsiania olivat esimerkiksHannunkyla
Koijarventie 15 33aMaki 1

Naita virallisia paikannimia en ole luetteloinuitkn kayttonimia, silla tutkin
niita tassa tutkielmassa lahinna ilmiona kayttoemiaustalla ja rinnalla. Muodoltaan
ja merkitykseltddn ndmé& nimet ovat kuitenkin y#&#n moniulotteisia. Nimista voi
muodostaa lahes kaikki samat alaryhméat kuin kawtiistakin. Mielikuvitukselliset

nimet vain ovat ehdoton vahemmisto toisin kuin t@yimissa.
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Miksi sitten iso osa virallisista paikannimistapgiady aktiiviseen kaytt6én?
Kuten edellisessa alaluvussa kerroin, miksi jotkudllisista nimista ovat myos kayt-
tonimid, on vastakohta sille se, ettd virallinemnsailyy vain omistuspapereissa ja
kiinteistorekisterissa eikd se ole aktiivisessa@gga. Syitd nimien kayttamattomyyteen
on monia, eika minullakaan ollut kyselylomakkeekshtaa: "Miksi tata nimea ei kay-
tetd?” En siis saanut vastaajilta tietoja nimienyti&Enattomyydestd. Syynéa voi olla
esimerkiksi se, ettd nimi ei merkitse nykyisellekpakayttgjalle mitddn. Han ei ym-
marrd sen tarkoitetta tai tarinaa eika nain ollemmgrra, miksi paikasta puhuttaisiin
talla nimityksella. Hanella ei siis ole syyta ké@gtnimea. Toinen syy voi olla se, etta
nykyinen paikankayttdja on keksinyt paikalle migd&® soveliaamman nimen, joka on
jaanyt aktiiviseen kayttoon, ja siité on tullut ki@iywimi. Kolmas syy on se, etta paikasta
kaytetaan jotakin appellatiivista ilmausta (ks.Uuokki-nimistd), joka koetaan ehka
helpommaksi ja yksinkertaisemmaksi kuin paikanlWran nimi.

Naiden kolmen syyn vuoksi voi hyvin helposti kayd#, etta virallinen nimi
unohtuu, koska sita ei kaytetd. Tallaisia unohtianaimi& aineistossani oli yhteensa
153. Eli jos vastaaja on jattdnyt kysymykseen k&bkde vastaamatta, tai jos han on
vastannut siihen esimerkiksEn tiedd, olen tulkinnut vastauksen, ettei vastaaja ole
tiennyt paikan virallista nimeda. Tata ilmiota virsten nimien kannalta pohdin seuraa-

vassa alaluvussa.

5.3. Virallisen nimen unohtaminen

Sailyakseen nimella on oltava olemassa oleva tarkdbs nimen tarkoite katoaa, on
mahdollista, ettd my6ds nimi katoaa. Toisaalta kagena nimena voidaan pitaa vain
sellaista nimed, joka on taysin kadonnut niin aldesta kaytosta kuin ihmisten mieles-
takin. Silloin nimeé ei kukaan kayta eika muistdti Se voi olla kirjattuna asiakirjoi-
hin. Asumusten nimet voivat kadota helposti, giliden tarkoitekin on helposti muut-
tuva, jopa katoava. Perussaanttna voidaan pi@aesié asumusten nimet sailyvat yhta
kauan kuin itse asumuksetkin. Kun asumus haviaaaadamyos sen nimi — ainakin
aktiivisesta kaytosta. Poikkeuksena tasta on egikseityhjilleen jaaneiden maatilojen

nimet, silla niista voi olla tarve puhua autioitw®n jalkeenkin. Silloin nimi sailyy ja
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mahdollisesti jopa siirtyy paikalle mahdollisestkennettavalle uudisasutukselle. (Ai-
niala 2000: 364.)

Tama Terhi Ainialan maarittely ei aivan sellaisan kay vapaa-
ajanasuntojen virallisten nimien "katoamisen” mtélyyn, silla kaikkien vastausten
osalta on varmaa, ettd paikka eli tarkoite on edellolemassa ja siitd on myds tarve
puhua. Paikka on toki voinut muuttua. Kyse onkiasietta virallinen nimi ei tayta
niita kriteereitd, jotka nimenkayttgjat ovat tiethysatta nimille ja niiden kaytolle muo-
dostaneet. Virallinen nimi ei pysy aktiivisessa t#&ga tai edes muistissa, jos silla ei
ole kayttajiensa mielesta selkeéa funktiota.

Taman voi tulkita helposti niin, ettéd paikan viisglla nimella ei ole mitaan
merkitysarvoa nykyisille paikankayttajille. He ovat keksineet kuvaavamman nimen
paikalle tai kutsuvat sita mokiksi.

Vastaajien mukaan 153 paikalla ei siis olisi \Vistéh nimeé lainkaan. Tama on
mahdottomuus jo senkin vuoksi, etta jokaisellaiianon oltava rekisterdity nimi. OI-
koon se sitten vain tontin numero tai osoite, mattai kumminkin. Yllattavan suuri
joukko ilmoitti kuitenkin, etta ei tieda virallistaimea tai on sita mielta, etta sellaista ei
olekaan.

Mielenkiintoinen piirre naissé vastauksissa olieyls "en tieda” -vastauksien
maaran ja vastaustavan valilla. Aineistossani of \&stausta, joista 402 on internet-
lomakkeella annettuja ja 164 on lahetetty postiébelesta leikatulla lomakkeella. In-
ternetissa lomakkeen tayttaneiden vastauksistas4d fimoitettiin, ettd virallista nimea
ei ollut tiedossa tai sita ei ole lainkaan. Papendomakkeiden tayttdneiden joukossa
oli vain 6 vastaajaa, jotka eivat tienneet paik@malsta nimed. Tama epasuhtainen
jakauma voisi johtua siitd, etta internetissa lokeg tayttdminen on nopea toimenpi-
de, eika tietoja ehka ryhdyta tarkastamaan mist@aperisen version tayttdminen kasin
on hitaampaa, ja silloin voisi myds olettaa, edié&ittavia tietoja voisi tarkastaa ja etsia
my0s kesken tayttamisen. Nopeasti vastattaessalporhpi kirjoittaa En tiedd' tai
jattédéa kohta kokonaan tyhjaksi.

Aineistoni pohjalta voidaan siis tulkita, ettd mkin monta nime& on taysin
kadonnut ja unohdettu. Jos kadonneen nimen maaéteh, kuten Ainiala toteaa, etta
nimeé ei kayteta eikd muisteta, ovat kaikki nAma kR&donneet. Alla oleva kuvio ha-
vainnollistaa virallisen nimen kayttamista, kayt&timyytta ja unohtamista. Kuviosta
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voi lukea, ettd ilmiét ovat lahes yhta yleisia, tausilti tyypillisin vaihtoehto on, etta
jos paikan virallinen nimi tiedetaan, muodostetparkalle kuitenkin erilainen kaytto-
nimi. Kuvion selitteet ovat yleisyysjarjestyksessa.

Ovirallinen ja kayttonimi
eri nimet (39 %)

B virallinen ja kayttonimi sam
nimi (34 %)

1)

Ovirallinen nimi kadonnut
(27 %)

Kuvio 2. Kayttdnimen ja virallisen nimen suhteesta



50

6. KAYTTONIMIEN TAIVUTUKSESTA

Suomenkielisten asutusnimien taivuttamista passijkmuodoissa on tutkinut Ritva
Korhonen. Han on koonnut taivutuksesta hakemisioreltd Alastarolla Ylistarossa:
Suomen asutusnimet ja niiden taivutus. Hakemistossaoin 20 000 asutusnimeéa al-
kaen suppeiden asutusryhmien nimistd kunnan la@juiasutusten nimiin. Kaikkien
Suomen kuntien ja kaupunkien nimien lisaksi teokaesn virallisia ja epéavirallisia
kylannimid, kaupunginosien ja asuma-alueiden nise#a erilaisten toimipaikkojen
nimia. Hakemisto ei kuitenkaan kata yksittaistennagsten eli talojen nimia, jotka
my0s on luokiteltava asutusnimiin. Teoksessaan #meh mainitsee, etta suomalaisten
paikannimien taivuttamisen yleisohjeena on, etiigha olemisen ilmaisemiseen kay-
tetdan sitd muotoa, joka nimelle on sen omimmasgaayistossa vakiintunut. (Korho-
nen 1990: 8-9.)

Osa tekemaani tutkimusta on myos selvittdd kem@nmimien taivuttamista
mahdollisimman realistisessa kayttokontekstissaysindtodenmukaiseksi kayttba ei
tekemallani lomakekyselylla kuitenkaan saa, sillfokettu kieli poikkeaa usein puhu-
tusta, kansanomaisesta, kielesta.

Pyysin lomakkeessa vastaajia taydentdmaan kaksetiz:

1. Kun aiotte lahtead vapaa-ajanasunnolle, sarettéienyt mennaan

2. Kun olette vapaa-ajanasunnolla, sanotte, ettaltaan

Vastaukset naihin tdydennystehtaviin olivat hyviarmmaisia. Osa oli ymmartanyt teh-
tavan niin sanotusti oikein eli oli vastatessaapttéfyt aikaisemmissa kohdissa mai-
nitsemaansa kayttonimea, paikan virallista nimegotain paikasta kaytettavaa rinnak-
kaisnimea. Osa taas oli kirjoittanut pitkan sellksan, minne menndan tai millaisessa
paikassa ollaan. Vastaaja oli voinut selostaaiobjttita tai osoitetta tarkemmin tai sit-
ten héan oli kertonut, kuinka ihanassa paikassameahn viettavat. Tallaisia selittavia
vastauksia oli yhteensa 57. Kasittelen tassa lavuas niitd vastauksia, joissa on kay-
tetty jotakin paikasta ilmoitettua nimea.
Nimet, joita sain vastaukseksi naihin tdydennystain, voidaan jakaa kol-

meen eri paaryhmaan: kayttonimiin, paikan viratigiimiin ja muihin paikasta kaytet-
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taviin nimiin eli rinnakkaisnimiin. Kaytténimia olaivutettu 129, virallisia nimia 14 ja
rinnakkaisnimid 344 vastauksessa. Vastaajista L{awlnyt vastaamatta tahan koh-
taan. Oheisessa kuviossa on ndma taivutettaessetykayimet (selitteet) yleisyysjar-

jestyksessa.

O rinnakkaisnimi
(61 %)

W kayttonimi
(23 %)

O muu maarittely
(10 %)

Oilman vastausta
(3 %)

M virallinen nimi
(3 %)

Kuvio 3. Taivutettaessa kaytetty nimi.

Eniten taydennystehtdvassa oli kaytetty rinnakkaigi ja ne olivat lahes
poikkeuksettaMokki-nimen erilaisia variaatioita. TAma on ymmarretéayé sillakin
perusteella, ettéokki-nimeéd on helppo taivuttaa ja se on selkea ja limaus. Men-
naan siignokille ja ollaanmakilla. Nama tulokset voi tulkita osin niin, etta vaikjgai-
kalla olisi kayttdjien tuntema kayttonimi, on silarkipuheessa helpompi kayttada
lyhyempéaa appellatiivista ilmaisua ja vasta tarpedien tarkentaa tarkoitusta nimella.
Mokkinimityksen ohella voitiin menna esimerkikdaalle, Landelle Rannalletai Saa-
reenja ollaMaalla, Landellg Rannallatai SaaressaPidan néaita ilmauksia propristu-
neina, silla vastaajat olivat kirjoittaneet ne useolla alkukirjaimella ja mita ilmei-
simmin ne heidan kielenkaytossaan tarkoittavat yaité tiettyd paikkaa. Rinnakkais-

nimen kayttdminen paikasta puhuttaessa on hyvin dmettavaa, silla se on helppo,
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lyhyt ja kuitenkin ymmarrettava ilmaus tutulle pallle. Tarpeen tullen sitéa voidaan
tasmentad kertomalla, kenen paikasta on kysymyssampaikka sijaitsee ja ehka myos
kertomalla sen kayttonimi.

Kayttbnimet, joita oli kaytetty taivutustehtavasshvat hyvin erityyppisia.
Aineiston mukaan silla ei valttamatta niink&éan wlerkitysta, onko nimea helppo tai
mielekas taivuttaa, silla esimerkiksi nimi¢é@mio oli sujuvasti taivutettu: Mennaan
Kolmioonja OllaanKolmiossa Ulkopaikallissijoissa taipuvat nimet, joiden pgosa tali
koko sana muutenkin taipuisi niin (poikkeukseremnassamuoto, joka yleiskielessa
taipuisi adessiivissaannalla). Sisapaikallissijoja on kaytetty huomattavasties-

man. Seuraavassa muutamia esimerkkeja erilaisistattismalleista:

perusmuoto: ilatiivi: inessiivi:
Hankala Hankalaan Hankalassa
Hiisi Hiiteen Hiiessa

Keidas Keitaaseen Keitaassa
Saloranta Salorantaan Salorannassa
Tinttila Tinttilaan Tinttilassa
Veihtviulu Viuluun Viulussa

Villa Sukka Sukkaan Sukassa

Esimerkeissa on kaytetty sisdpaikallissijoja iadéi ja inessiivid. lllatiivi ilmaisee jo-
honkin paatymista. Paatteena on talldin vokaalitepiyma . Inessiivi taas ilmaisee
jossakin sisalla olemista tai hyvin laheista yhi@ytaikan kanssa, ja paatteena ssA-

Joissakin nimissa tapahtuu taivutettaessa lyhen&misellipsi-ilmiota. Tasta esimerk-

keina luettelon kaksi viimeista nimea.

perusmuoto: allatiivi: adessiivi:
Janesmokki Janesmokille Janesmokilla
Mokki Mokille Mokilla
Pikkuniemi Pikkuniemelle Pikkuniemella
Pogosta Pogostalle Pogostalla
Rantsu Rantsulle Rantsulla

Uksi Uksille Uksilla
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Taman taivutusryhman nimissa on kaytetty ulkopdigsjoja allatiivia ja adessiivia.
Allatiivi ilmaisee saapumisen jonnekin. Sen paatelle. Adessiivi taas kertoo olemi-
sesta jonkin luona tai jonkin paalla. Adessiiviréfgaon HA.

Nimien taivutuksessa kaytettavien sijamuotojentikafakaantuminen sisa- ja
ulkopaikallissijoihin kertoo osaltaan myos paikaorteesta ja siitd, miten paikka miel-
letd&n. Menn&&nkd siis konkreettisesti johonkinnaskseen sisélle ja onko se tar-
keimmaksi mielletty asia, vai mennaanko johonkiiklpaan ja kaikki pihapiirissa oleva
asumuksen lisaksi mielletdan taksi paikaksi.

Vain pieni osa vastaajista kaytti paikan virallistimea taivutustehtavassa.
Nama nimet eivat siis olleet paikan kayttonimikmoitettuja, vaan nailla paikoilla on
jokin muu kayttonimi. Virallisen nimen kayttamineimmea taivutettaessa on erikoinen
iImio jo siksikin, ettad paikalle on ilmoitettu tan kayttonimi. Ehk& naisséa tapauksissa
vastaajat olivat ymmartaneet, ettd taivutusteh&ivadsittiin vastauksia siihen, miten
paikasta puhutaan virallisissa yhteyksissa. Vasgiukimittain tavallaan kumoavat
toisensa, silla jos virallista nimeda kaytetdansersilloin myds kayttonimi.

Naiden selkeiden ryhmien lisaksi oli joukko vastsia, jotka olivat edellisten
yhdistelmia. Niissa oli kaytetty kahta nimed, egkilesi MennédarKotasaareera Ol-
laanMaokilla. Nimiyhdistelmia oli useita erilaisia. Yhdistelmis kaytettiin kayttonimia,
rinnakkaisnimia ja virallisia nimia ja naiden lisikmyos jotakin muuta nimitysta tai
maaritettd, esimerkiksi paikan sijaintia (saarankylannimi). Vastauksien pohjalta voi
my0s miettid, miksi ne vastaajat, jotka ilmoittivadikalle kaytténimen, eivat kayt-
taneetkddn nimea taivutustehtavassa. Selitys t@ianolla, etta vastaajat ovat luulleet,
ettd lomakkeella haetaan mahdollisimman erilaiBrzauksia. Tama saattaisi selittaa
myo6s ne vastaukset, joissa kerrottiin pitkat skdigt siita, minne pitad menna tai mil-
laisessa paikassa ollaan. Taivutuskaytanto ja mikégttaminen vaihtelevat siis paljon

ja tasmallista vastausta ja aineistoa tuskin saalentavoin kuin haastattelemalla.



54

7. RINNAKKAISNIMET

Samalla paikalla voi olla useita kaytossa olevimiai Aiemmin olen kertonut, miten
olen méaaritellyt kayttobnimen tassa tutkimuksessaiddh kayttonimien ohella aktiivi-
sessa kaytdssa voi olla myds muita nimia. Tallassebatarkoitteiset ilmaukset, jotka
tarkoittavat yhté ja samaa paikkaa, ovat rinnakkaig (Ainiala 1997: 28).

Rinnakkaisnimisyys ja nimien vaihtuminen ovat dalgiimiditd, joita voi
joskus olla mahdoton erottaa toisistaan. Nimentuaiista edeltdd aina rinnakkaisni-
misyys, jolloin uusi ja vanha nimi ovat molemmaykisa, kunnes uusi nimi syrjayttaa
vanhan. Hallitsevin syy nimen vaihtumiseen on, attden halutaan kertovan mahdol-
lisimman hyvin ja tarkasti paikasta juuri sen kayén kannalta. Nimistd on siis alati
elava ja muuttuva kayttgjien tarpeiden mukaiséatniala 2000: 367-368; 370.)

Aineistoni nimista on lahes mahdotonta suoraattégimaaritella sita, minka
ikaisid nimet ovat. Joitakin vihjeita vastauksigta kuitenkin tulkita. Jos vastaajan mu-
kaan paikkaa on kutsuttu kyseisella nimella "aite””jo ennen meitd”, on nimi var-
masti jo kymmenid vuosia vanha. Saman johtopaambkeetehda nimisté, joiden ni-
meamisperusteena on ollut jokin kaukana menneispaéapahtunut asia tai nimi on
muodostettu aikaisempien omistajien tai rakennettanukaan. Jotkut nimet siis jaavat
kayttoon, vaikka omistaja ja kayttajat vaihtuiskiaf toiset paikat nimetaan aina uu-
destaan.

Paula Sjoblomin mukaan taloyhtion nimeen liitetd#attyjad mielikuvia, ja
nimi ikaan kuin inhimillistaa talon. Vaikka sen &&aat vaihtuisivat, talo ja sen nimi
pysyvét, ja nimen perinteet velvoittavat yha uussaikkaiden sukupolvia. (Sjoblom
2000: 378.) Osin tama pitaa paikkansa myo6s vapmsaapntojen nimissa, silla jos uu-
det kayttgjat hyvaksyvéat vanhan nimen kayttoonséat myds nimen kantamat perin-
teet siirtyd uudelle inmisjoukolle. Paikan uudealhaistajalla on kuitenkin mahdollisuus
my0s aloittaa niin sanotusti puhtaalta poydalta snyiinen suhteen ja luoda néin omat
perinteensa ja paikan identiteetin.

muita nimia tai tilapaisia nimityksia? Suurin ossstaajista ilmoitti tallaiseksi rinnak-
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kaisnimeksiMokkirnimen. Muitakin nimid ilmoitettiin. Kasittelen t6& luvussa joitakin
nimia ja pohdin niiden perusteita.

Rinnakkaisnimid voidaan muodostaa samoin peruktemkayttonimiakin.
aineistoni rinnakkaisnimin tyypillisin nimeamispsta on metaforat ja tarkemmin posi-
tiivisuuden valittaminen nimien kautta. Naita ninsiédvat muun muasslaottovoittoja
Paratiisi, jotka edustavat nimityyppia varsin kattavastimiajista voi tuntua, etta on
lottovoitto, kun on niin mukava paikka viettaa vagakaa ja silloin voi tuntea olevansa
paratiisissaParatiisi oli Mokkinimien jalkeen aineiston yleisin rinnakkaisnimasta-
kohtana rinnakkaisnimi voi myds kertoa siitd vaheinrmukavasta puolesta, joka va-
paa-ajanasuntoon liittyy. Nim&lyoleiri ja Tyosiirtolakertovat siita, etté joskus vapaa-
aikaa kulutetaan paikalla muutenkin kuin rentoutuen

Rinnakkaisnimella voidaan korostaa myo6s paikaairdip luonnon keskella
(Eraniemija SalomokKi ja sita, etta paikan kayttajat esimerkiksi kadaat tai viihtyvat
luonnossa mielellaarK@laranta). Nimelld voidaan myo6s kertoa, etta paikka sigets
maen rinteesséNppyld. Paikan sijaintiin liittyvat myods rinnakkaisnim@butsaja
Urjala, jotka kertovat tarkempaa tietoa vapaa-ajanasusij@nnista.

Aikaisemmin tassa tutkielmassa kasitteliokki-nimia ja totesin silloin, etteHuvila-
nimea ollut ilmoitettu kaytténimeksi lainkaan. Rakkaisnimena se kuitenkin esiintyy
yhteensa nelja kertaa, joten taysin unohdettudwgitékelvoton ilmaus se ei kuitenkaan
vastaajien mukaan ole.

Kaikilla vapaa-ajanasunnoilla ei rinnakkaisnimeé, gilla osa vastaajista il-
moitti, ettd heidan kayttonimeksi ilmoittamansa nan ainoa nimi, jota paikasta kayte-
taan. Talloin kayttonimi mielletddn niin hyvaksi gaonikayttdiseksi, ettei rinnakkais-

nimea tarvita.
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8. KETKA NIMEAVAT PAIKKOJA?

Vanhat paikannimet ja luontonimet ovat muodostursdedjen kuluessa ja niiden ni-
medjia on lahes mahdotonta enda yksildida ja ttemniKaupunkinimistd muodostuu
erilaisten toimijoiden harkitsemana. Uusille palkoannetaan nimia, joiden tulisi sopia
olemassa olevaan nimimaisemaan, ja joilla tulifa skllaiset perusteet, ettd ne eivat
olisi taysin l&apinakymattomia asukkaille ja kayittd) Kaavanimistéa voidaan muodos-
taa esimerkiksi aihepiirien mukaan tai turvautuagdhikan historiallisiin yhteyksiin.
Nimeadjina toimivat usein arkkitehdit tai nimeamistten asetettu toimikunta. Vapaa-
ajanasunnon nimedjina toimivat aineistoni pohjakain moékin omistajat tai rakennut-
tajat.

Tilastokeskuksen mukaan vuonna 2006 kesamokkiastajien keski-ika oli
60 vuotta, ja alle 40-vuotiaita moOkinomistajia olvain 6 prosenttia
(www.stat.fi/til/lkmok). Taman tilaston perusteellaisi siis olettaa, ettd myds vapaa-
ajanasuntojen nimedjien keski-ika olisi suhteeflikerkea, mutta varmuutta olettamuk-
seen ei aineistoni perusteella saa, silla en kyslgmyakkeessa nimedjan ikaa. Kysyin
kyselylomakkeeni viidennesséa kysymyksessa vainalagumuksen on nimennyt. Vas-
taukset olivat joko hyvinkin tarkkoja tai suurpéisid. Vastaajien ilmoituksista oli tun-
nistettavissa 81 naista, 85 miesta, 22 lasta jarjitmad. Naiden selvasti tunnistettavi-
en paaryhmien liséksi oli suuri joukko vastauksiateensa 211, joissa nimedja oli il-
moitettu epamaaraisesti ilman tietoja esimerkikgupuolesta tai iastd. Naissa vasta-
uksissa nimeédjaksi oli ilmoitettu esimerkiksi eetinomistaja tai muut kylalaiset. Joka
tapauksessa nimedja oli joku, joka ei itse paikkaad kayta. Erittelen tdssa luvussa
nimedjien ryhmiéa ja niiden merkitysta nimille jaden kayttamiselle. Seuraavalla si-
vulla olevassa kuviossa on ryhmitelty eri nimedpanat lukumaarittain. Selitteet ovat

yleisyysjarjestyksessa.
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O ei tarkkaa tietoa (37 %)

B ryhma (30 %)

O miehet (15 %)

O naiset (14 %)

B lapset (4 %)

Kuvio 4. Nimeéjien jakaantuminen.

Naisten antamista nimista tyypillisia esimerkkeyét nimetHelle Villa, Hint-
riikka, KesékunnasKotiranta, Onnelg Oravanmarja PaivankammenTammikallioja
Tuomiluoto Naiset siis antavat lahinna kasvillisuuteen,meigioon ja positiivisten mie-
likuvien valittAmiseen liittyvia nimid. Naisten amhat nimet ovat usein seka merkityk-
seltaan ettd &anneasultaan kauniita.

Miesten muodostamat nimet taas ovat tyypillisestnoristisia tai asiapohjai-
sempia. Niissa ei niinkdan korosteta paikan kauadai positiivisuutta vaan pyritdan
joko suoraan hauskuuttamaan tai kertomaan paikatsiia tosiasioita. Miesten antamia
nimia ovat myos negatiivisia mielikuvia tai irorasmerkitysta valittavat nimet, jotka
usein liittyvat joko paikan ominaisuuksiin tai palla suoritettaviin toéihin. Miesten
antamia nimi& aineistossani ovat muun muassa nitopunloppy Kesamo Kapala-
maki Lipetti, Lyhdnlinng Saaarela Tervaniemija Ty6éleiri.

Lapset toimivat nimegjina aineistoni pohjalta e¢ain harvoin. Lasten anta-
mat nimet ovat erikoinen ryhma, silla vastaajawvatliilmoittaneet niiden perustelut
erityisen tarkasti ja yksityiskohtaisesti. Tamat&ersiita, etta nimella on erityinen tun-

nearvo nimenkayttgjille. Se muistuttaa pienest&aakta lapsesta, joka elaa muistona



58

nimessa, vaikka lapsi itse kasvaakin aikuisekssittglin lasten antamia nimia aiem-
min tassa tutkimuksessa, mutta tassa vield muuesmaerkki:Hikkala, 1llila , Muppala
jaPulleri.

Ryhma nimedajana oli minusta mielenkiintoinen onsuoas, silla ryhman an-
tamia nimia oli aineistossani verrattain paljon.débsa mietitty kayttonimi oli tyypilli-
simmillaan esimerkiksKesapesaOnnelatai Mokki. Nimen yhteisodllistava tarkoitus
nakyy siis rynman muodostamassa nimessa ja tasaalbs nimeamistad edeltavasta
prosessista. Nimi on yhteisesti suunniteltu ja @sdeon myds sitouduttu kayttdmaan ja
vaalimaan nimed. Monet vastaajat ilmoittivat, ettéiea oli pohdittu yhdessa kauan, se
ei siis ole mikdan hetken mielijohteesta valittnnvaan yhteinen paatés. TAmé on
ehka tyypillinen piirre vapaa-ajanasuntojen nimigsiirteelle on l6ydettavissa mie-
lestani myos selitys. Vapaa-ajanasunto on yleerdiéka, jossa vietetaan aikaa per-
heen, ystavien tai jopa koko suvun kanssa. Se dtkaagolta toivotaan positiivisia
elamyksia ja kollektiivisia kokemuksia, joita voata jalkikateen muistella yhdessa.
Paikan nimeaminen yhdessa on myos osa tata yhigygden tunteen vaalimista.

Miehet ja naiset toimivat aineistoni pohjaltada yhta usein
paikan nimedjind. Tulos on sikali yllattava, etdiset kuitenkin toimivat ehdottomana
enemmistona vastaajien sukupuolta tarkkailtaessastbh kiinnostus ja innostus ni-
meamiseen voi johtua siita, etta miehet ovat uakiiivisempi osapuoli paikan kunnos-
tamisessa tai rakentamisessa. Niinpa heille voksalmuodostua kiintedmpi suhde
paikkaan ja he ikdan kuin tyon lomassa myo6s nintegagkan. Muutamassa vastauk-
sessa kerrottiin myos siitd, miten nimi piti kekéigkia, kun paikan kauppakirjoja oli
viety kiinteistovirastoon. Papereiden toimittajasiaollut mies, ja hanen oli keksittava
my0s nimi. Joskus nimi oli jaanyt kayttoon ja joskpaikka taas oli myéhemmin saanut
paremmaksi koetun kayttonimen. Perinteisesti otuvajatella, etta kieli ja sen muok-
kaaminen on ollut miesten vallankayttda ja etuoskdwtkimani nimet toisaalta tukevat
ja toisaalta myos kumoavat tata kasitysta. Mielyiikoimivat aktiivisina nimedjina,
mutta heidan muodostamansa nimet paatyvéat aktamigéyttoon vain, jos yhteiso tun-
tee ne omikseen. Sama tietenkin koskee myds naissen ja ryhman antamia nimia

— nimenkayttajilla on valta hyvaksya tai hylaténni
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9. SUOMALAINEN NIMISTOMAISEMA VAPAA-AJANASUNTOJEN
NIMISSA

Tama tutkimus on ollut avartava katsaus paitsi alaiseen nimistoon myos suomalai-
seen arvomaailmaan, silla usein nimet ja niidemi@amimimaisema voivat olla yhta

kertovia kuin mik& tahansa muu kulttuurin tuotogmist6 kertoo osaltaan arvostusten
ja ihannoinnin kohteista. Emme anna paikoille vastelisia tai rumia nimia vaan py-

rimme jatkamaan aikaisempaa perinnettd kauniistaghtovista nimistad. Nimistossa

on osa suomalaisuutta.

Kiistaton enemmistd aineistoni nimista on suomelikié paitsi Adnneasultaan
my0s merkitykseltaan. Suomalainen on nimennyt slamisen paikan. Nama tavallisten
ihmisten antamat nimet eivét ole joutuneet ns. kHigpuden kynsiin, silla niista ei
l0ydy markkinataloudessa nykyaan niin tyypillisiigianninkielisia nimia tai lyhen-
nenimia. Niissa ei leikitelld isoilla ja pienilldkakirjaimilla tai numeroilla. Ne eivat ole
logoja tai brandeja, jotka edistaisivat myyntiakayttoa. Niissa luotetaan suomalaisuu-
teen: perinteisiin ja luontoon. Toki myds esimeskikertailuaineistoni taloyhtididen
nimista sisaltda suurelta osalta samat tuloksetemimerkityksesta, mutta aineistoni
nimistd on myos tulkittavissa se, ettd vapaa-ajamasn nimen tehtava ei ole myyda
paikkaa toisille ihmisille. Vapaa-ajanasunnon ninmerusteet voivat olla hyvinkin
henkilokohtaisia ja pienen kayttajajoukon tiedo$éiani on muodostettu sen kayttajien
ehdoilla, ei siten, ettd sen olisi tarkoitus ollgywé — vaikka usein vapaa-ajanasunnon
nimi voi luoda paikalle imagon, jonka joku saatitdrs haluta ostaa

Eero Kiviniemi pitda arveluttavana mielikuvitukisgten nimien antamista ja
levidmistd, mutta taman tutkimuksen ja aineistorugteella rohnkenen olla eri mielta.
Aineistoni enemmistd on juuri naita keksittyjd uodeallin mukaisia nimiéa. Ne poik-
keavat perinteisesta nimimaailmasta kenties lek$ist@n osiensa tai sddnnénmukai-
suuksien puolesta, mutta ovat samalla osoitus slaisten kiinnostuksesta nimistéa ja
sen syntya seka sailyvyytta kohtaan. Nimista vikitay, ettei nimedjille tai nimenkayt-
tajille ole aivan sama, mink& niminen jokin pailkka Saamastani aineiston maarasta ja
vastaajien perusteellisista vastuksista voi samadlatella myds sen, ettd on tarkeda

tietda ja jakaa merkitys ja tarina nimen synnyratek
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Aineistoani selatessa tulee vaistamattad mielgatusdeikki siita, olisiko
virallinen suomalainen nimimaisema erilainen, jagalliset ihmiset saisivat nimeta
paikat, eika nimistonsuunnittelijoita olisi lainkaaPalattaisiin ajassa taaksepain niihin
aikoihin, kun esimerkiksi kalastajat nimesivat kagensa ja karjanhoitajat laitumensa
(Paikkala 1999: 194). Jos kaupungin asukkaat sdisimeta kotikatunsa, asuintalonsa,
l&hipuistonsa ja lenkkipolkunsa, millaisia olisivatmet? Onhan tutkittu asia, etta mo-
net viralliset nimet eivat satu ihmisten suuhunnvkarvaantuvat arkipuheessa epaviral-
lisilla paikannimilla. Joskus virallinen nimi jopanohtuu ja aktiiviseen kayttoon jaa
vain epavirallinen nimi, silla usein vain se osatparustella ja kertoa tarina sen nimen
takana. Virallinen nimi on vain paperinmakuinenistel siitd, ettd paikka on olemassa
ja epéavirallinen nimi vasta todistaa sen, etta keakkaytetaan.

Kun sain aineiston elokuussa 2007, olin iloiskathmastynyt siitd, miten
paljon aiheesta kiinnostuneita vastaajia lehdenlawlin tavoittanut. Aiheeni oli kylla
herattanyt mielenkiintoa tuttavapiirissani, mutta @sannut kuvitellakaan, kuinka in-
nostuneitaMeidan Mokki -lehden lukijat voisivat nimistosta olla. Suoma&than ovat
tunnetusti mokkeilijakansaa ja mita ilmeisimmin ray@gskomattoman innostuneita ker-
tomaan omiin vapaa-ajanviettopaikkoihinsa ja niigemiin liittyvia tarinoita. Moni
vastaaja oli kirjoittanut lomakkeen aivan tayteenyutama oli jopa lahettanyt lehteen
sahkopostilla pidemmaén selvityksen, kun vastausiildoppunut kesken. Sainpa pari
valokuvaakin ihanista mokeista ja muutamassa viséssa oli iloinen kutsu tulla vie-
railemaan vapaa-ajanasunnolle!

Tama into vastata kyselyyni ja jakaa nimien @iten on mielestani 0soi-
tus myos siitd, ettd tallainen nimistontutkimus ragds kansanligvistista tutkimusta.
Nimiston tutkiminen nimien nimeamisperusteiden kaaintaa toisenlaisen lahestymis-
tavan nimiin. Vaikka tulosteni valossa ei voi aaatyksiselitteisia saannénmukaisuuk-
sia nimille, jotka sailyvat kaytdssa, tai nimilietka katoavat, voi kuitenkin heratella
kysymysta siita, millainen on tavallisen suomalaigésitys hyvasta nimesta ja vastaa-

ko nykyinen nimimaisemamme tata mieltymysta.
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10. PAATANTO

Aineistoni pohjalta ei voi tehdé selkeité ja yk®niaisia saantdja tai ohjeita siitd, miten
suomalaiset nimeavat vapaa-ajanasuntojaan. Takitnu ja sen tulokset antavat kui-
tenkin suunnan sille, miten uusia nimi& muodostet&an nimettadva kohde on vapaa-
ajanasunto.

Tutkimuskysymyksenani oli tutkia, millaisia nimegmerusteita nimilla on, ja
onko niilla merkitysta nimen kayton kannalta. E&iginiemen vaitteen, etta perusteel-
la ei olisi merkitystd nimen kayton kannalta, kummagen tai vahvistaminen vaatisi
lomakekyselyn rinnalle haastatteluja ja nimenkaytdgikimista viela tarkemmin. Har-
voin kuitenkaan tutkijalla on mahdollisuutta tutkaellista, autenttista kayttétilannetta
ja lomakekyselyni ja sen antamat tulokset ovat #an vain pieni vilkaisu todellisuu-
teen. Saamieni tulosten perusteella voin kuitehbaleta, etta nimenkayttamiselld ja sen
perusteiden tuntemisella on ainakin jokin yhteyastdajani olivat innostuneita kerto-
maan nimeamisperusteita. Useasta vastuksestdkitiauvissa jopa jonkinlainen ylpeys
nimesta. Nimeamisperusteiden tietdminen ja tuntemainakin edistavat nimenkaytt6a
ja sen sailymista naiden tutkittujen mikrotoponygmkohdalla.

Nimien leksikaalisten osien tutkiminen ja yleis$idn muodostaminen vaatisi
laajemman aineiston, mutta jo tamankin aineistamata voi tehda tiettyja yleisia ha-
vaintoja. Vapaa-ajanasuntojen nimissa toistuvainfmset osat (esim. muihin erisni-
miin ja luontoon liittyvéat ainekset) ja nimien musiajat ovat ottaneet mukaan myds
uusia osia (esim. metaforat). Uusia osia kaytetditenkin tiettyd nimenmuodostus-
kaavaa kayttaen. Usein my6s vapaa-ajanasunnonmirgihdyssanamuotoinen ja se on
muodostettu méadrite- ja perusosasta tai se on nstettlo erilaisia johtimia kayttaen.
Nimien joukossa on my0s perusosattomia nimia, jatkat usein lyhentyneet yhdys-
sanamuotoisesta nimesta. Appellatiivisten nimiewttééninen on aineistoni pohjalta
yleistd ja nédin ollen noudattelee kaupunkinimisgévirallisten nimien muodostamis-
ta.

Tarkein havainto, jonka tutkimastani aineistos&in,t on, ettd vapaa-
ajanasuntojen nimilla on mita ilmeisimmin yhteisgithva tehtava. Nimid muodostetaan

ja kaytetdan yhdessa, niiden merkitys on tietynitkgkunnan tiedossa ja niita kayte-
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taan nimittamaan yhta yhteista paikkaa, jossa ‘amdaettda yhteistd aikaa. Niinpéa
myo6s appellatiiviset nimet toimivat paikannimina.

Eras pohdittava ndkdkulma on myos, ovatko tutkimeapaa-ajanasuntojen
nimet asumusten vai maantieteellisten paikkojeniditnomakkeessani kysyin vapaa-
ajanasunnon nimed, mutta vastauksia lukiessa ebNeiajattelematta, ettd nimetty
kohde on usein koko paikka kaikkine asumuksineeon#teineen. Paikan "sydan” tai
keskus on itse mokki, huvila tai villa, mutta taitkokasittada laajemmin koko paikan.
Useinhan vapaa-ajanasunnolla vietetaan aikaa ukkgiballa, lahimetsassa, jarvella —
ja talloin ei ehka niinkaan tarkoiteta, ettd memponkin tiettyyn asumukseen vaan
ennemminkin menndan johonkin tiettyyn paikkaanaTigdkemysta tukee myos ulko-
paikallissijojen kayttd nimia taivutettaessa. Niippyritaan valittamaan sita, etta ei niin-
kdan menna johonkin paikkaan sisélle vaan johogkiparistéon. Tekemani tutkimus
onkin mielestani enemman tutkimusta paikannimisié ksumustennimista.

Se, mitd vapaa-ajanasuntojen nimilla pyritdantwrégn, on aineistoni poh-
jalta luonnonléheisyys ja positiiviset mielikuv&aikalla, jossa oleskelu on mielekasta,
on oltava kuvaava nimi. Nimi voi kertoa siitd, mgaikalla on ja millainen paikka on
kyseessd, eli nimessa voi olla osia, joiden meskdy havaittavissa aistein. Toisaalta
yhta toimiva voi olla nimi, jonka perusteena onrnvaiielikuvien valittaminen, ja nimi
voi talléin olla hyvinkin abstrakti merkitykseltdéadokainenOnnelassavieraillut voi
itse paattaa, miké paikasta tek@enelanja toisaaltaKoivusaareerkutsuttu odottaa jo
ennalta paasevansa paikkaan, jossa on kaunis @magainen koivikko. Kumpikin
nimi herattdd kaipuun johonkin, onnelliseen paikk&a luontoon, ja osaltaan houkut-
televat paikkaan.

Vapaa-ajanasuntojen ja muiden pienempien asumusteet ovat viela tar-
kempaa tutkimusta vailla. Ne edustavat uutta nimdstumaa, joka kasvaa koko ajan
kaupunkilaistuneiden suomalaisten palatessa — edpaa-aikanaan — maaseudulle.
Syitd nimen kayton ja kayttamattomyyden takanaiitiutkia. Tama kertoisi lisda
mya0s siita, miten merkityksen tietaminen vaikuttemen kayttamiseen. Saamieni vas-
tausten maarasta paatellen halukkuutta nimienigeemiperusteiden tallentamiseen ja
tutkimiseen on ainakin nimien antajilla ja kaytfaj Tama tekemani tutkielma on en-
simmainen aiheesta ja vain pieni pintakosketus @ientutkimattomiin nimiin. Aihe

ansaitsisi myos syvemman analyysin ja tarkastelun.
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LIITE 1.

KAYTTONIMET AAKKOSTETTUNA
Jos nimea oli aineistossani enemman kuin yksi, amimtojen maara ilmoitettu suluis-
sa nimen jalkeen.

Aatula

Aikala

Akustila
Alatemmes
Anttolan mokki
Apilan Lumpukka
Aquarius

Aresti
Aronniemen Leija
Asema

Askainen
Aurinkoranta
Bergklev
Borssars viken
Datsa

Ensola
Entinkulma
Erakkomaki
Eteislahti
Gokarna

Grand kanjon
Haaparinne
Haaparinn
Haisumokki
Hanhivaara
Hankala

Hanska
Happy-cat
Harakanpesa
Harjuriipi
Haukilammen mokki
Havukka
Havukka-aho
Havulinna
Havupirtti
Heikinkari

Heitsu

Helle Villa
Hellkari
Helvetinloukko-Tydleiri-Gulag



Hemid
Hiirosenjarven mokki
Hiisi

Hikkala
Hintriika
Hirvenkorva
Hirvijarvi
Hirviranta
Honka
Honkaranta
Honni
Hopeatila
Hoppetsbank
Hopunloppu
Hopunloppu
Huitun mokki
Huvikumpu
Huvikumpu
Huvikumpu
Huvikumpu
Hymyla

ila

Immolan mokki
Immolan mokki
Iso MOKkki
Janskunranta
Jessen-tupa
Joukahainen
Jukkala 1 ja 2
Juntinkumpu
Junttila
Junttila
Jussinluoma
Jakala
Janesmokki
Kaakkuri
Kaanaanmaa
Kaislaranta
Kakkosmokki
Kalamaja
Kalastustila Wilskeri
Kalliokeidas
Kalliomaki
Kallioniemi
Kamaka
Kankarin Helmi
Karhula
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Karhumokki
Karhunpesa

Kariniemi

Kariniemi

Kariranta

Karkula

Karstulan mokki
Kartano

Karvala

Kaskimaki

Keidas

Kerppula

Kesamo

Kesaheila

Kesakoti

Keséakoto
Kesakunnas

Kesalahti

Kesamokk({2 mainintaa)
Kesaniemi

Kesépesd2 mainintaa)
Kesaranta

Ketari

Ketola

Ketunkolo

Ketunpesa
Kiltuanrinne

Kinttula

Kipo

Kirsuranta

Kisgecin mokki

Kisko

Kiviniemen tila
Kiviranta

Koisalo

Koivukeha

Koivula (2 mainintaa)
Koivuranta(3 mainintaa)
Koivusaaren mokki
Koivusaari
Kolhoosimokki

Kolmio

Kotakievari

Kotari

Kotiniemi

Kotiranta (3 mainintaa)
Kotkanpesq2 mainintaa)



Kuivajarvi

Kukkula

Kulopirtti
Kultahietikko
Kurkisen saaren mokki
Kurkitupa
Kuusamon mokki
Kuusisto

Kuutsalon Kauniala
Kakkarakallio
Kamppa
Kapalamaki(2 mainintaa)
Karhama

Karinki
Karpankallio
Laheranta

Lahikka
Lammaskotatieva
Lammassaari
Lammikko

Lande(3 mainintaa)
Lantaasi

Lapin mokki
Lapinniemi

Laptara

Latvapera
Lauttaranta
Lehtoranta
Lehtovaara
Leivoniemi

Lepisto

Lepola(4 mainintaa)
Lepolahti
Leppiranta

Leppéala

Lepankolo

Liakka

Liljaranta

Lillkulla

Lipetti (2 mainintaa)
Livohka
Loma-asunto
Lomala

Losomaki
Louhiniemi

Loukku

Luhti
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Lummeranta
Lutakko

Luvattu

Lyhonlinna
Lahdeaho
Lahderanta

Maa (2 mainintaa)
Maaseutuasunt{® mainintaa)
Majava

Majavaranta
Mallorka
Mansikkanokka
Mari-muorin mokki
Markkula

Marttila

Matarin moksa
Mekka

Merenlahti
Mertasuvanto
Mietoisten mokki
Mikola

Moibeach

Multivieru
Mummonmokki
Mummula

Muppala
Mustikkamaa
Mustikkaniemi
Myrskyluoto

Maki

Makisen mokki
Mannikkorinne
Méantykoppa
Méantyla(2 mainintaa)
Mantymaki
Mantyniemi

Mokkeld

Mokkero
Mokkerdinen

Mokki (138 mainintaa)
Mokkikyla
Mokkinen(2 mainintaa)
Moksy

Moksa(11 mainintaa)
M066sa(2 mainintaa)
Nallehovi
Nallenkallio



Norppaniemi
Nurmela
Nyypyoli
Nasia
Ohtakarin mokki
Okslammi
Olaranta
Ollanniemi
Olonen
Onnela(4 mainintaa)
Oravala
Oravanmarja
Orjaleiri
Paappala
Paavonranta
Panama
Paratiisi
Peikkola
Pellonpaa
Perhotorppa
Pesamaki
Petri-Viljami
Peukaloinen
Pihkarinne
Piilopirtti
Piilopirtti
Piilopirtti
Pikkula
Pikkumokki
Pikkuniemi
Piltunki
Pirttiranta
Pirunsaari
Pogosta
Poikala
Puhuri
Pulleri
Punainen mokki
Purnu
Pusikko
Puskataipale

Puuhamag3 mainintaa)

Puula

Pykala

Pyryla
Paivankammen
Pokkelo
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Ranta(4 mainintaa)
Rantahovi
Rantsu
Rauharanta
Rentukka
Rinteela
Ristaniemi
Risula
Risunpera
Roskis
Ryysyrantg2 mainintaa)
Raikalanmutka
Rantsi

Rolli

Rollimaja
Saarela

Saari(2 mainintaa)
Saarisenmaki
Salmilampi
Salmus
Saloranta
Sammakkolampi
Santaranta
Satumaa

Setala
Siirtotydmaa
Sillankorva
Skyttala
Somerpirtti
Sortikka
Suontee
Suopursy2 mainintaa)
Suottala

Suutari

Suvi

Suvihuvi
Suviranta
Suvituuli

Sykari
Sylvinmaki
Sakkala
Saaksjarvi
Tajukangas
Talasranta
Tannilan mokki
Tapanila
Tarhanketo
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Tasala
Taukopaikka
Teerennokka
Terhoranta
Tervamaki
Tervaniemi
Tervasaari
Tienvarsi
Timmala
Tinaniemi
Tinaranta
Tinttila
Tipotie
Toivonniemi
Toivontdyry
Tontti
Tonttula
Toplanen
Torppa(2 mainintaa)
Tossava
Tukikohta
Tuomiluoto
Tuomirinne
Tupa
Tupasvilla
Tuppukyla
Tuulentupa2 mainintaa)
Tuuliranta
Tynnyri
Tyoleiri
Tahtitorni
TOno(2 mainintaa)
Tonoriffa
Toromokki
Uksi
Umpimahka
Urpula
Vaara
Vahtersuo
Valkonmokki
Valkoranta
Valliniemi
Vapari
Variskivi
Varsansyoma
Varvikko
Veihtviulu

12



Villa Aalto

Villa Ainola
Villa Aurinkoniemi
Villa Azzurro
Villa Eijastiina
Villa Hakala
Villa Haumau
Villa Lehtoranta
Villa Lonnviken
Villa Onnela
Villa Sukka
Villa Tammikallio
Villa Ténkka
Villa Vino
Vuorjarvi
Vaharauma
Vayrynen
Yksinainen
Yrays

Algkulla
Olnéas
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LIITE 2. Meidan MoKki -lehdessé (06/2007 s. 50-5alkaistu kyselylomake
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Minne kerrot menevisi, kun lihdet mékillesi? Menetks suopursuja

kasvavaan Pursurantaan vai Tuulensuojaan vai kenties Mokille?

Tiaminkertaisessa Mokkikisassa ke-
raidmme tietoa vapaa-ajanasuntojen
nimistd ja niiden alkuperisti, Vas-
tausten aineisto luovutetaan Jyviis-
kyldn yliopiston tutkimuskiytcdon.
Kerromme mydhemmin Meidin
Mokki -lehdessid, millaisilla kuvaa-
villa nimilld lomapaikkaanne kut-
sutte.

Tdmin tutkimuksen tavoitteena
on selvictdid, millaista vapaa-ajan-
asuntojen nimistdé on, ja millaiser
ovat nimenantoperusteet. Huviloi-

den ja mkkien nimiin on tallennet-
tu ja niithin tietoisesti tallenneraan
paikallishistoriaa. Vapaa-ajan-asun-
tojen nimet perusteluineen eivir ai-
emmin ole padsseet mukaan nimis-
torutkimukseen. Nyt on sen aika!
Kerro siis meille, milld nimelli sinid
kutsut pakopaikkaasi arjesta.

Antamiasi tietoja kiytetiin ni-
mettominid HuK Sanna Raskin te-
kemissd tutkimuksessa ja mychem-
min aineistosta julkaistavissa lehrti-
artikkeleissa.

Ole hyva ja vastaa lomakkeen ky-
symyksiin viimeistaan 31. heina-
kuuta 2007 mennessa. Tiydithin
mydos yhreystietosi, mikili haluat
osallistua palkinnon arvontaan.

Laheta

B lomake postimerkillid varus-
tetussa kirjekuoressa osoitreel-
la: Meididn Mékki, Mokkikisa,
00081 A-LEHDET

M rai vastaa netissi
www.meidanmokki.fi

www.viisaastive
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1. Vapaa-ajanasunnon kaytéssé oleva nimi:
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: Kun aiotte lahted vapaa-ajanasunnolle, sanotte, ettd nyt mennéan :
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Arvomme osallistujien kesken HeiRolin Stee- o o
ly-sarjan tyylikkaita tuotteita (palkinnon arvo on : :
noin 350 €). ® ®
Laadukkaissa paistinpannuissa ja -kasareis-  ® O ] 4 : .
o ; o « Vastaajatiedot (jos haluat osallistua palkinnon arvontaan) o

sa on sis@puolella Teflon Platinum -pinnoite, ja = o
kaitllatovat-kekonagn HIOSIHMBIONIE TOIASTEL € @ NIMll.woiorions s foovssuesoisscnssnssossiassasusssbsssiss iossossskesssmsstbobiatss sdastssas oavssss obasmshosb sk amensossinis ®
Ne sopivat kaikille liesille, myés induktioliedelle, : N :
ja teraskahvat kestavét uunikayton. Palkintoon e e o e L T e e e s T e oy Y PR e T B D B "
Kuulu.u ptkkukgsan, kgnnellmen 2’? "t'r_a”, kasa- : Bostinumere e - TaImIDa KR, o s el by i o s e :
ri, paistokasari, wokkipannu, kaksi paistinpan- & '8
nua, halkaisijat 24 cm ja 28 cm, sekd kolme eri- ¢ Puhelin ®
kokoista kattilaa. ® ®
& ®
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